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.~ KEJSARDOMET BRASILIEN.
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P4 befallning af H. Ex. Herr Statsradet Antonio Carnelro
da Rocha, Minister och Statssekreterare” for akerbruk, handel och
offentliga byggnader, skall denna »Vigledning for 1nvandrare»‘
ofversittas pd flera sprak for att littare blifva kénd i Europa. |




Kort utdrag af de formaner, som
Keyserliga Brasithanska regeringen er-
bjuder - dem, som t Brasthen vilja bo-
sqtta sig: : :

: 1:0 Emigranten emottages i Rio de Janeiros hamn af dertill
utsedd myndighet; :

2:0  atnjuter god behandling, erhaller fritt logi och foda i
regeringens herberge pd Ilha das TFlores (en © i Rio viken)
under den tid, som han behofver for att gora sig i ordning for
afresan till bestimmelseorten; :
: 3:0 &tnjuter fri resa pd jernbana och dnghat till bestdmmelse- -
orten, eller dess ndrmaste station;. T o

4:0 erhdller rittighet att kopa en uppmétt och utstakad jord-
lott, tjenlig till dkerbruk, med en areal af 300,000 qvadratmeter
(60 svenska tunnland) for ett pris af 495 Milreis (990 Kronor) och
lagst 123 Milreis (246 Kronor) beroende pd jordens beskaffenhet;
(ofvanstiende priser i svenskt mynt dro ‘berdknace efter alpari-
~ kurs [En Milreis = 1,000 Reis = 2 Kr.] men for ndrvarande &r kursen
lagre, si att en Milreis representerar ett betydligt mindre belopp);
B eger rittighet att strax betala denna jordlott, eller ocksd
_erhdlla den pa afbetalning under 5 ar, i senare fallet blir lotten
20 procent dyrare; . ; ¢ . '

6:0 det stir emigranten fritt att forst vid tredje drets borjan
erligga forsta afbetalningen, men skulle han likval frén och med
forsta aret vilja borja med afbetalningar, beviljas honom 6 pro-
cents rabatt for de tvenne forsta arens afbetalningar; e

T:0 installeras han p& den honom anvisade platsen.

Forutom ofvan uppraknade formaner, som Brasilianska rege-
ringen for nirvarande lemnar invandraren, dr det dfven dess
mening, att sedermera hjelpa honom med transporten frdn sitt
_hem till Brasilien, samt hvarje &r anordna utstillningar i kolo-
nierna, hvarest de, som kunna framvisa de basta produkterna, er-
* halla penningebeloningar. : ~ : &
~ Regeringen organiserar kommissioner, som i si stor skala
~ som mojligt utstaka alla allminna jordar, som &ro beligna vid
allméiin vig, jernbana eller segelbar flod, for att dela dem i lotter
till kolonisten. . ; i

&
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~ General-Inspektionen 6fver Statens Domédner och
; Kolonisation.
Till invandrares understéd.

Den inrédttning, som har sig uppdraget att underlétta in-
- vandringen, 4r i Brasilien pd ett tillfredsstillande sitt regulidrt
organiserad. : : »
Ett tjensteverk, bendmndt »General-Inspektionen ifver Sta-
tens Domdéner och Kolonisation», sorjer, genom sina for alla in-
rattningar fullt tillrdcklige tjenstemdn, for allt hvad som vidkom-
~ mer invandrares emottagande, herbergerande och installation p4
* bestdmmelseorten. : : ;
- I detta tjensteverk finnes en matrikel 6fver alla invandrare
med uppgift pd den ort hvarest de forst bosatt sig, hvarigenom
det Dblir litt att meddela noggranna upplysningar vid férekom-
mande forfragningar. : : =
Detta verk utofvar landtméteritjensten vid de offentliga
~ doménerna, och dessas indelning i de kolonilotter, som &ro af-
sedda att emottagas af invandraren och man kan vara viss, att
till dessa tjenster endast sddane tjenstemén anvandas, hvilka &tnjuta
regeringens fulla fortroende.
: De jordlotter, hvilka 4ro bestdimda for invandrare, uppmétas
 foretradesvis i nirheten af de ursprungliga kolonitrakterna, hvar-
- vid hufvudsakligen fistes afseende pé strinder af segelbara floder,
allmédnna végar, egendomarnes fruktbarhet och dylika for upp-
odlingen gynnande egenskaper. ‘
De : for invandrarnc utstakade lotterna hafva en areal af
300,000 gvadratmeter, motsvarande 30 hektarer, (60 svenska tunn-
land) och kosta frin 123 Milreis till 495 Milreis, eller fran 246
Kr. till 990 Kr. eller per hektar frin 820 Kr. till 33 Kr.
; En invandrare &r innehafvare af sin lott fran det o6gonblick
han installerats, han erhiller da ett tillfilligt kopebref hvilket
ersattes genom ett fastebref, si snart den sista afbetalningen &r
wverkstald. : :
Betalningen sker efter invandrarens godtfinnande, antingen
hela summan kontant, eller genom afbetalningar. ‘
I forsta fallet erhaller invandraren genast sitt fastebref I
andra fallet, om invandraren foredrager, att smaningom afbetala,
ega afbetalningarne rum under loppet af 5 &r, med 20 proc. for-
hojning af kopesumman pi lotten, men, d& den forsta af dessa
afbetalningar ej behofver ske forr an 2 &r efter bosittningen, far
invandraren foljaktligen 7 &r pd sig for inbetalningen af sin skuld,
hvarigenom han vinner den fordelen, att fullkomligt och fritt
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kunna egna sig &t jordens odlande, d& nemligen forst med tredje
aret forpligtelsen intrader, att erligga den ringa afbetalningen af
29 Mil 520 Reis a 118 Mil 80 Reis eller 59,04 Kr. a 236,16 Kr.
- Den goda beskaffenheten af den egendom som tilldelas
honom, de hjelpmedel hvilka de hans land omgifvande vigarne,
. liksom och nirheten af de byar, genom hvilka vigarne gd, for-
" bindande dessa med de storre afsittningsplatserna eller sjo- och flod-
‘hamnar, erbjuda for forsdljningen af hans produkter, den lattnad .

. i hans verksamhet, som erbjuder sig, genom det bistdnd han

‘kan erhalla af de landsmin, hvilka redan forut bo i de blom-
strande nejder, hvartill nidstan alla &dldre kolonier hafva forvandlat
sig; allt forenar sig, att for invandraren gora afbetalningen af
hans skuld si litt som mojligt, och s&medelst dfven erhdllandet
af det onskade fastebrefvet, hvilket gor honom till oinskrankt
~egare af sin jordegendom, med hvilken han sedan kan forfara
huru honom for godt synes. ‘ ;
Det faller af sig sjelft, att den invandrare, hvilken kan for-

~ foga ofver storre hjelpmedel, efter eget godtfinnande, ndr som

helst kan befria sig frin sin skuld, utan att afvakta forloppet af
den foreskrifna tiden, i hvilket fall han erhdller ett afdrag af
6 proc. & de af honom forut gjorda inbetalningarne. : '
: Ankomne till Rio de Janeiros hamn, erhélla invandrarne all
~den hjelp och det stod, hvaraf de kunna vara i behof for upp-
- néendet af deras bestimmelseort.
‘ P& alla, frin- europeiska hamnar ankommande dngare infinner
sig en af Inspektionens af Statens Doméner och Kolonisation tjenste-
mén, hvilken, allt efter hvars och ens nation, pd italienska, franska
eller tyska, i regeringens namn, erbjuder invandraren herberge i den -
pa den naturskona, 50 minuters vdg frdn hufvudstaden beldgna
on das Flores, anlagda asylen for invandrare®) Ett behagligt
klimat, hvilket stindigt uppfriskas af hafsvinden gor denna plats
till en sund och angendm vistelseort.
: ~ Denna 6s utmirkta egenskaper édro redan bekréftade genom
det oafbrutna helsotillstind, hvaraf mer &n 12,000 invandrare fatt

~ njuta under den tidrymd af 15 méanader, de & densamma varit

~ herbergerade. Samtidigt, som under den hetare arstiden i staden
ihallande sjukdomar herrskade, visade sig pad nidmnde 6 icke ens
“ det lindrigaste sjukdomsfall. : S :
~ Emellertid har asylen, for att vara beredd pd hvarje fore-
kommande fall, en likare och apotek med erforderliga medika-
~ menter; de sjuka blifva inlogerade i ett ‘sirskildt rum, hvilket ar.
 forsedt med alla mojliga hjelpmedel; i specielt svara fall blifva
de sjuke transporterade till hufvudsjukhuset.

) Tfall svenskar komma att invandra anstillas naturligtvis svenska tolkar.




Ly

Vil inrattade fartyg transportera med fullkomlig sdkerhet
och med storsta mojliga beqvamlighet de invandrare, hvilka an-
taga den i forvaltningens namn erbjudna bostaden. 22

Ankomne till 6n das Fléres beledsagas invandrarne utaf en,
af herbergets tjenstemdn och inlogeras si fort som mojligt
under det att en annan tjensteman ombesorjer fortskaffandet af
deras resgods, hvilket fores i sikerhet i ett sirskildt rum.

Efter verkstdld ingvartering, instilla sig invandrarne efter -
hand med sina familjer pd direktorens byrd, hvarest de uppgifva

~sin bestdmmelseort, nationalitet, alder och yrke; dessa uppgifter
dro sdrdeles nodvindiga, for att kunna besvara de ofta upprepade
- forfrgningar, hvilka goras af deras anférvandter i Europa.

: Invandrarne bestimma helt och hallet hvart de vilja taga
vagen; hdrutinnan foreskrifvas dem ingenting alls; valet af be-
stimmelseort &r dem fullkomligt fritt. B :

Sedan invandrarne lemnat sina upplysningar och valt sin
bestammelseort, blifva de, efter att hafva uthvilat frdn resans
médor och tvittat behofliga persedlar, efter hand befordrade till
sina bestimmelseorter. De, hvilka #mna sig till provinsen S.
Paulo, Minas eller till mellanstationer inom provinsen Rio de Ja-
neiro, afgd med jernvig, de éter, hvilka skola till kustprovinserne,
med dertill afsedde &ngbitar. :

Vid ifrdgavarande afresa ar alltid en agent nirvarande, hvil-
ken talar flere sprik, och hvilken det aligger att sorja for det

_invandraren och hans gods kommer beqvamt och sidkert &stad.

I provinsen S. Paulo finner invandraren likadana anstalter, som
i hufvudstaden, hvilka st under Provinsialregeringens forvaltning.

Sélunda finna invandrarne #fven der, vid deras ankomst,
mottagande, forpligning, och hvad som i ofrigt kan vara nodigt
for uppndendet af deras resas mal. ; '

o Afresan frén hufvudstaden sker k1. 5 om morgonen; ankomsten
till S. Paulo kl. 6 p& aftonen. Vid dndstationen vintar dem en
agent, hvilken forer dem till herberget.

I provinserne Espirito Santo, Parana, Santa Catharina och
Rio Grande do- Sul, il hvilka invandrarne, till folid af den tal-
rikare -kolonia.lbefolkningen derstddes, i storre antal resa, blifva
de ombord af regeringens agent emottagne och landsatte, samt
erhdlla pd begaran transport till kolonien. - :

Pa statens bekostnad ske alla transporter till vatten och
lands, liksom ock herbergering - och forplagning till afresan till
bestdmmelseorten. i ‘

Regeringen har for afsigt, att i alla ofvannimnda provinser
inrdtta embetsverk, till invandrarnes tjenst, organiserade i likhet
med det, hvilket redan finnes i hufvudstaden S. Paulo. P& det
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g.‘tj:'proyinsregering'arne skola grundligga dylika inrittningar, har
centralregeringen vidtagit sina dtgérder, och &mnar, i man af
~ sina krafter, understodja desamma. “

Herberget pa 6n das Flores.

3 Invandrareherberget 6n das Flores &r ett vidstrickt etablis-
sement, med utrymme for minst 1,000 invandrare, vid starkare
tillstromning kunna utan svérighet 1,500 inrymmas. :

Hufvudbyggnaden dr indelad i fyra stora salar, forsedda
med fullstindig ventilation, i hvilka sofplatser finnas, (en del af
dessa 4ro specielt inrittade for: familjer) Utom dessa salar, inne-
haller denna byggnad ytterligare tre rum for sjuke och ldkarens
mottagningar, tva skrifrum, ett forrddsrum och tre bostillsrum for.
underordnade tjenstemin. Ett bredt galleri loper rundt omkring
hela huset. : ;

/ T en sirskild afdelning af byggnaden &ro koken med sina
forradskammare, forsedde med alla nodvindighetsartiklar for ut-
spisning af det hogst berdknade antalet invandrare. I matsalen

finnas vil rengjorda trabord med marmorskifvor, vid hvilka be-
~ qvamt sittande 400 personer kunna intaga sina maltider.

Forradskammaren dr utrustad med all den materiel som dr ndd-
vindig for att samtidigt servera alla som befinna sig vid borden..
- Invandrarens mat dr sund, riklig och vél tillagad, sarskildt

 fistes afseende vid att gifva hvar och en sddan mat, som han i
~ sin hemort &r vand vid. - :

3 Tnvandraren crhéller dagligen tre méltider. Om morgonen
kl. 8 frukost, bestdende of kaffe med smor och brod, efter onskan.
K1l 1 e m. serveras till middag: potatis, ris- eller makaronisoppa,

~ Dbonor med kal, farskt kott med potatis eller gronsaker, mandi-
okamjol eller brod, samt till efterratt apelsiner eller bananas, allt
i rikligt matt. : s

; Kl 6 om aftonen bestdr qvéllsvarden af kaffe med smor
~ och brod. : : 7
D3 invandrare afresa till sin bestimmelseort, hvilket alltid

. sker om morgnarne, s afgd de icke forr an de intagit sin forsta
maltid, till och med om afresan sker mycket tidigt, hvilket ar
~ fallet for dem, som afresa med jernvagen till S. Paulo.

At dessa utdelas dessutom en tillagad ration, pa det att de

~ m4 kunna lifndra sig under resan. 1t :

e Till invandrareherbergets forfogande std erforderlige fartyg

{. for ut- och inskeppningen. I utomordentliga fall lemnar sjo- och
1
:

krigsforvaltningen, pd regeringens befallning, sitt bistdnd pa det
att ingen stockning i detta hinseende ma ega rum. '
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Landstigningen pd 6n underlittas genom en brygga, pa
hvilken nodiga hjelpmedel for godsets lossande finnes, sedermera
transporteras det i smi vagnar pd en liten jernvig frin land-
ningsbryggan till ett i ndrheten af densamma beldget stort och
sakert forvaringsrum, hvarest det instufvas och forvaras.

Dessutom har regeringen for afsigt att utvidga etablisse-
mentet for att kunna emottaga ett dnnu storre antal invandrare.
On das Flores utmirkta egenskaper, dess angendma klimat, dess
skona utsigter, dess rikhaltiga vegetation och dess vackra lige
i viken, blott ett litet stycke frAn byn Baretto, en behaglig for-
stad till Nitheroy, provinsen Rio de Janeiros hufvudstad, och blott
ungefir 50 minuters vig afligsen frin kejsardomets hufvudstad,
erbjuda i hvarje afseende &t dem, hvilka komma frdn en ldng
resa, en efterlingtad och beqvam hvilostad. v - ;

Invandrareherbergets forvaltning lyder under en af regeringen
tillsatt tjensteman med titel af »Direktor 6fver on das Flores.» :

Under hans befil star hela ons tjenstepersonal, hvilken ar
talrik, och indelad i klasser, allt efter de forrattningar som
aligga dem. : e

Hos direktoren och hans bitrdden erhaller invandraren alla
nodiga upplysningar rorande sin installation och andra ange-
lagenheter. - L

Direktéren meddelar tillitelse dertill &t den invandrare, som -

- vill bestka staden for utrittande af ndgot drende, och lemnar
‘honom en tjensteman som bitrade, i handelse han har ndgon
- vexelaffar eller dmnar inkopa verktyg for sitt blifvande arbete.

Invandrare som icke begagna herberget 4 6n das Flores.

De invandrare, hvilka icke innan de fortsitta resan till sin
bestimmelseort, vilja begagna sig af herberget pd 6n das Flores,
ega rattighet, att inom tre ménader efter deras ankomst, i General
Inspektionen ofver Statens Dominer och Kolonisation, 7Z7awvessa
do Pago n:0 3, anhilla om biljett till négon plats inom kejsar-
démet, hvilken biljett han kostnadsfritt d& erhdller, endast han
foreter sitt pass. - , i >

En af Inspektionens agenter leder dagligen tjenstgoringen vid
invandrarnes afresa, antingen denna sker pé jervig eller med &ngbat.

Redogorelse for nigra af statens Coloni-distriktér.
- Den kejserliga regeringen har allt sedan &r 187 8 utgifvit
betydande summor for att befordra landets kolonisering.
: Om éfven af skal, hvilka for ogonblicket icke kunna tagas
i betraktande, de erhillna fordelarne icke motsvara de i och for
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‘dem af staten gjorda uppoffringarna, s& bevisa dock de fleste
redan befintliga kolonierna, genom sitt vilstdnd regeringens bi-
stdnd, liksom ock den vinst och framgéng Brasiliens underbara
jordmén erbjuder den arbetsamme mannen.

Den frammande invandringen har i forsta rummet blifvit
‘ledd till sddana provinser, hvars klimat och jordman varit mest
passande for densamma. Sélunda hafva foretrddesvis i provin-
serna Espirito Santo, Parand, Santa Catharina och Rio Grande
do Sul uppstétt stamkolonier, hvilka i vira dagar, till storsta delen
i vilmdga och blomstring, ofvertriffa kejsardomets. .

Afven provinserna Rio de Janeiro och S. Paulo hafva upp-
‘tagit ett stort antal invandrare; men i dessa provinser hafva in-
vandrarne till storsta delen antingen afslutat kontrakt med stora
landtegendomsegare, eller ock slagit sig ned som smd jordegare,
. pé offentliga jordar. : , ot
. I provinsen Rio de Janeiro, Rio Grande do Sul och Santa
Catharina har koloniseringen foretrddesvis blifvit forsokt af tyskar.
Den skona staden Petropolis, kejserliga hofvets sommarresidens,
och Neu-Freiburg (Nova Friburgo) i provinsen Rio de Janeiro,
staden S. Leopoldo i Rio Grande do Sul; Joinville, Blumenau
m. fl. i Santa Catharina, intyga foretagets framgéang. :

Den nu emanciperade kolonien Porto Real, i hvilken, till
“stor fordel for innevénarne, for narvarande en af kompaniet
- Unido Agricola upprittad centralsockerfabrik &r i verksamhet,
erbjuder likaledes ett godt vittnesbord om den frammande kolo-
~ niseringen i provinsen Rio de Janeiro, di derstiddes fransman,
~ italienare och andra landsmaén, i storsta endrdgt lefva tillsamman,
egnande sig at det rikligt lonande jordbruket.

Provinsen S. Paulo eger négra stamkolonier i ndrheten af
hufvudstaden; pa grund af dess utmérkta klimat och jordens frukt-
barhet, blifva dessa kolonier hufvudsakligen uppsokte af nord-.
~ italienare, hvilka der litt finna sin utkomst med tillhjelp af det
vl inrdttade provincial-embetet for invandringen.

: I kejsarddmets alla andra provinser finner den europeiske
invandraren de nodvéindiga vilkoren for sin bosittning. —

Om ocksd utsatta for verkningarne af det varma klimatets
hetta, s& hafva dock de nordliga provinserna en angendm tem-
peratur, enir densamma bestindigt uppfriskas genom litta hafs-
- briser, en vidstrackt zon i det inre landet erbjuder en nistan
~ evig var. De hufvudsakliga produkterna, som alstras pad strdckan
mellan Bahia och Maranhdo, dro bomull, sockerror, ‘tobak och
cacao. Kaffeodlingen har redan utbredt sig i Baturitébergen i
provinsen Ceara och andra, sid och rotfrukter af &tskilliga slag;
~allt detta och dertill utméirkta dngsmarker for boskapsskotsel,
~ erbjuda de nordliga provinserna den arbetsamme invandrare, som
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kan vara hugad frambringa dessa produkter, sd vida han
icke skulle foredraga, att forligga sin verksamhet till de trakter,
hvilka bevattnas af Amazonfloden och dess tillléden vid hvilkas
strinder naturen skapat odndliga och sillsynta hjelpmedel for
_ hvarje stind och &lder. Endast utdragandet af gummi frén trédet,
- hvilket finnes der i outtomlig mingd, & nog for att rikta
en flitig arbetare.

Regeringen har i nirheten af exkolonierna inrdttat kom-
missioner, hvilka det aligger, att uppmita och utstaka kolonilotter
4t de frivillige invandrarne. Dessa kommisioner aro likaledes
befullmégtigade att installera invandraren sedan han utvalt sig plats.
. Utom ett stort antal af stamkolonier af ringare betydelse,
tillvixa och blomstra kolonier, af hvilka nagra férvandlats till
kopingar och byar, hvarjemte foljande exkolonier dro emancipe- -
_rade vid olika tider. '

Provinsen Espirito Santo.

Kolonien Rio Novo, for narvarande byn Santo Antonio do
Rio Novo, bestdr af fem territorier, af det betydande municipiet
" mellan Ttapemirim och Benevente, den bevattnas af de bada flo-
derna af samma namn, hvilka dro segelbara.
Forsedt med goda vigar forkofrar sig detta koloni-distrikt
genom . kaffehandel. Utforseln af kaffe uppgick sista aret till
1,674,800 kg. Denna ansenliga gvantitet, till hvilken kan liggas
mandiokamjol, mais, bénor och andra sidesslag, utfordes icke en-
dast frin Beneventes och Ttapemirims hamnar, som besokas af
ett storre antal segelfartyg ‘och angbatar, hvilka gora en resa
tvd gdnger i mdnaden till Rio de Janerio, utan dfven genom
provinsens hufvudhamn, som stdr i forbindelse med kolonierna
genom utmarkta vigar. ' :
Byn rdknar ungefir 5,000 innevanare, af hvilka mer dan
2,500 é&ro italienare, 300 tyskar och schweitsare, 200 osterrikare,
300 portugiser och 200 fransmin, hollindare och belgare. De
ofriga dro brasilianare, bland hvilka ett stort antal af kolonisternas
barn dfven inrdknas.
: Forsamlingen har ett vackert katolskt kapell och skolor
~for bada konen.
Kolonzen Castillo 4r beldgen i municipiet Benevent vid strdn-
derna af floden Benevente och dess bifloder. o
Emanciperad dr 1881 under bendmning byn Alfredo Chaves.
Grundad &r 1880. Har hastigt utvecklat sig. ; ;
- Innevéanareantalet uppgar till 1,350 sjdlar; 1,158 italienare,
de ofrige brasilianare, tyskar, fransmén och portugiser. '
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Innevénarne egna sig mest at boskapsskotsel och forse om-
nejden med utmérkt smor, ost, korf och andra ladugérdsprodukter.
~ Sad odlas tillrdckligt for eget behof; for narvarande idkas
kaffeplantering till utforsel, med ifver och -goda resultat.
~ Denna koloni har goda vigar och pd de storre platserna
~val inrdttade skolhus. :
Kolonzen Santa Isabel. Grundad 1847; emanciperad 1866;
derpa foljande ar upphojd till forsamling. Innevénarne mer an
3,000 af olika nationer, ofvervagande tyskar. Bland alla till for-
- brukning afsedda “alster, odlas med fordel kaffe, hvilket utfores
Sfver staden Victoria, med hvilken kolonien genom fortréffliga
 vigar star i forbindelse. Forra aret har exporten af denna dyr-
‘bara vara belupit sig till 900,000 kg. Innevénarne visa ett i
~ ogonen fallande valstind, och bland dem finnas ménga, hvilka
hafva samlat en betydlig formogenhet. ; :
~ Exkolonien Santa Isabel har en katolsk kyrka och ett pro-
testantiskt tempel, samt dessutom, i &tskilliga distrikt, skolhus for
~ bada konen. S ’ :
; Nu utstakas en af provincialregeringen medgifven jernvdg,
_ hvilken genomskdr detta distrikt, Castillo och Rio Novo, forbin-
dande dem med hufvudstaden. : _ ; e
 Kolonien Santa Leopoldina. Ligger i municipiet Victoria
(provinsens hufvudstad) och Santa Cruz; blef grundad 1857 och
emanciperad 1882. Bestdr af tre stammar, bland hvilka sdsom
sirdeles vigtig, stammen Cachoeiro maste framhdllas, belagen vid
~ hamnen med samma namn som\ﬂ_oden Santa Maria, frén hvilken,
genom &ngbétsfart, en latt forbindelse med hufvudstaden eger rum.
Riknar mer &n 8,000 sjilar af olika nationer, foretradesvis
tyskar och italienare. . , ' ' :
Sid odlas mer én for forbrukningen, liksom ock kaffe, hvars
- utforsel sker genom hufvudstadens hamn.
Forra aret belopte sig denna utforsel till mer dn 1,500,000
kilogram. .
~ Exkolonien, nu byn Santa Leopoldina do Cachoeiro, har

E atskilliga Kyrkor och skolor for gossar och flickor.

 strackorna i trakten deromkring.

Utstakningen af jernvig frin Victoria till Natividade i pro-
~ vinsen Minas-Geraes ar fullbordad, och om byggandet dr redan
af den kejserliga regeringen kontraheradt med ett engelskt bolag,
under rintegaranti af 6 proc. & anliggningskapitalet.

Banan genomskar exkolonien, dfvensom de offentliga land-

T distriktet Cachoeiro finnes en centralfabrik med de ‘ypper-‘

" ste maskiner, som med -stor fortjenst &r sysselsatt med kaffets

bearbetande.
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Kolonidistriktet Espmto Santo lemnar prov1n51a1ranter1et

mer dn 70,000 Milreis = 140,000 Kronor genom utforseltull af

17 Reis = 3!/, ore pr kilogram.

Provinsen Parana.

Provinsen Parana, som' genom sitt geografiska lage, har det
nordliga Europas medeltemperatur, dr genomskuren af en bergs-
kedja, pa hvilken det hérligaste klimat herrskar, erbjuder hvarje
lands invandrare den efterlingtade utkomsten. Der finnas ofant-
liga landstrickor, hvilka utmirkt egna sig for kallare landers
kultur, under det att odndligt stora slitter (campos), frambnnga
alla en mildare zons produkter.

S& snart de projekterade végar, hvilka skola forena de
utomordentligt stora landstrickorna i det inre af provinsen, hvarest
de berémda, si fruktbara och for boskapsskotsel si passande
Campos Palmas och Guarapuava dro belidgna, med afsittnings-
orterna blifvit firdiga, skall provinsen Parana utan tvifvel blifva
uppsokt, hufvudsakligen af den frén norra Europa kommande
invandraren, som di derstides skall finna fére sig ett stort antal
landsmén, hvilka med stor fordel slagit.sig ned i foljande distrikter.

 Assungwy. Grundad 1860, hundra kilometer oster om pro-
vinsens hufvudstad Curytiba och sextio kilometer fran staden
Castro, pd& en hojd af 400 meter ofver hafvet. Emanciperad

1882 med cirka 3,000 innevanare, hvaraf ?/; brasilianare och af

de ofriga 290 tyskar, 250 engelsmin, 200 fransmén, och for ofrigt
schweitsare, italienare och spaniorer. Hér odlas sid och socker-
ror; ndgra kolonister hafva fabriker for. tillverkning af socker

‘och brénvin.

Arhga utforseln Ofvers’uger 125,000 Milreis = 250,000 Kr.
och inforseln beloper sig ungefar till 70,000 Milreis = 140,000 Kr.

I denna koloni finnas regelbundna byggnader samt skolor for

bada konen.

Kolonzen Argelina. Grundades 1859, tre kllometer frfin
hufvudstaden utmed den stora landsvigen Graciosa. Innevanarne
fransman, tyskar, schweitsare, engelsmin och svenskar, hvilkas

_antal icke ofverstiger 440, odla potatis, sid och gronsaker.

Kolonzen. Thomaz Coelho. Grundades 1876, 17 kilometer
frdn hufvudstaden, rdknar 1,150 innevanare, hvilka i Curytiba fora
i marknaden hvete, rdg, tobak och ﬁtqkﬂhga andra produkter.

Kolonzen D. Augusto. Grundad 1876, fjorton kilometer fran
hufvudstaden, bebos af mer dn 300 pola.ckar och lemnar ‘samma
alster som foreg&ende koloni.

i
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- Kolomien Rivierre. Grundad 1877 vid végen till Matto
Grosso, sexton kilometer fran Curytiba, har 370 innebyggare,
~mest polackar och preussare, hvilka odla potatis, rdg och andra
sadesslag.

4 Kolonien Orleans. Grundad 1877, tio kilometer fran hufvud-
staden. Ungefdr 400 innevanare, till storsta delen polackar,
fransman och italienare, producera hvete, rdg, mais, bénor och
potatis m. m. :
Kolonien Santo Ignacto. Grundades ar 1876, fyra Kkilo-

‘meter frdn hufvudstaden, vid stranden af Bariguy, pa ett jemnt
skogbevixt filt. Innevinarne 700 4ro mest schlesier. Dessa

- kolonister odla foga utan sysselsitta sig mest med skogsafverk-
ning. Det erh8llna virket siljes sdsom bransle till hufvudstaden.

Kolonien Lamenkha. Grundad 1876, nio kilometer fran

‘hufvudstaden. Innevanarne egna sig med ifver at landtbruket

~ och odla med stor fordel vin, hvete, rdg, potatis m. m. Antalet

- sjélar, mest polackar, ofverstiger 900. -

Kolonzenn Sante Candide. Grundad 1875, atta kilometer
frdn hufvudstaden vid Graciosavidgen, innevanarne 370 polackar
~och schweitsare, dro 8kerbrukare och erhédlla samma afkastning,

~ som i forut ndmnda kolonier. :

Kolonzerna Abranches och Pilarsinho. Grundades 1870, sex
~ kilometer fr&n hufvudstaden p& municipal-egendomar, rdknar

~ 600 innvanare, till storsta delen polackar och irlandare, hvilka

odla sad.
- Kolonien Mm’zcy Grrundad ar 1878, sex kilometer fran

staden S. José dos Pinhaes. Arealen 875,008,496 qv.-meter &r
- fordelad i 70 kolonilotter, som bebos af 350 sjilar, och alstrar

- vin, rdg, mais, bonor och potatis. _

: Kolonien Antonto Reboucas. Grundad 1878 i municipiet
Campo Largo, 19 kilometer frin hufvudstaden, bebos af 162
 italienare, som odla vin, rdg, hvete, potatis m. m.

Kolonien New Tyrol (Novo Tyrol). Grundad 1878, tjugu-
sex kilometer frin staden S. José dos Pinhaes utgor for narva-
‘rande en herrlig boningsplats for mer dn 300 innevdnare, de
~ fleste tyrolare, hvilka med hjelp af en god landsvig forse hufvud-
~ stadens marknad med vin, hvete, rdg, potatis och andra landt- -
- mannaprodukter.
= Kolonien Alfredo Chaves. Grundad 1878, tjugo kilometer
fran hufvudstaden Curytiba, har 160 &kerbrukande innevéanare

~(italienare).

Kolonzen [nsﬁekz‘or Carvalho. Grundad 1878, tretio kilometer
frin hufvudstaden i municipiet Sao José dos Pinhaes, pa omrade
tillhorande kolonien Muricy, har 130 mnevﬁ.nare (polackar och
,.1tahenare) som idka akerbruk.




Kolonien Senador Dantas, anlagd & hufvudstadens muni-
cipallinderier, har 170 italienska innebyggare, hvilka med fordel
idka landtbruksrorelse.

Kolonien D. Pedro ock Séo Venancio ar likaledes anlagd
i narheten af hufvudstaden och Zacarias i municipiet Sho José
dos Pinhaes, mer dn 400 innebyggare drifva der dkerbruk.

Utom ofvannidmnde kolonier ligga i det inre landet &nnu .

flera nybyggen med omkring 1,000 menniskor, mest ryssar.
: Derjemte i municipiet Palmeira nybyggena Marcondes, N.
S. do Lago, Santa Qultena, Alegrete, Hartman och Papagayos
Novos.

I municipiet Ponta, Grrossa kolonien Octavio.

I municipiet Lapa Johannisdorff och Maricultal.

I mumclpl,et Morretes den betydande exkolonien Neu Ttalien,
med 12 distrikter och 1,500 innevanare fran olika ldnder, dock
mest italienare. Alla kolonier dro genom goda mindre végar
forenade med den stora vigen Graciosa, hvilken i sin ordning
forbinder dem med Morretes, Antonina m. fl, hvarest deras pro-
dukter, sid, potatis och ndgot kaffe finner god afséttning.

Provinsen Santa Catharina.

Kolonten Bluwmenaw for nirvarande en koping med tva
socknar; beldgen i Itajahy flodens dalgéng, hvars hamn tjenar som
utforselplats for denna mycket befolkade centralpunkts talrika
alster. Denna koloni bildades ar 1852 af dir Hermann Blumenau.
: Snart derpd, inkopt af staten, utvecklade den sig och blef
ar 1880 emanciperad.

Befolkningen ofverstiger 17,000, for det mesta af tysk har-
komst, dessutom finnes der afven italienare, portugiser och andra.
folkslag.

Jordbruk é&r  exkoloniens innebyggares hufvudindustri, fsr
hvilken de hafva 150 plogar i ging, odlande foretrddesvis socker-

- ro6r, hvilka foradlas till 400,000 kilog. socker och 3,500 hektoliter |

branvin.
Utom dessa mycket virdefulla produkter utfora befo]kmn-
gen frdn Blumenau ytterligare mais, bonor, ris, mandiokamjol, po-
tatis, svinflott, ratt kott, tobak, cigarrer och nyttiga tradslag.
Byarne hafva &tskillige strumpfabriker, nio blerbryggener
en likorfabrik, nio cigarrfabriker, tvad tryckerier, atskilliga gju-
terier, kopparslagerier, skomakerier, skriddderier, snickerier m. fl.
. Sagningen af trddet verkstilles genom 40 vattensigar och
en dngsdg, hvarjemte finnes 27 qgvarnar for malmng af majs
och ris. :
Expor’cvardet ofverst1ger 400,000 Milreis = 800,000 Kr,



— 15 — .

Byn o) Paulo de Blumenau star i forbmdelse med ItaJahys
hamn genom floden med samma namn. >
— Byn har ansenliga byggnader och specielt socknarnes bada
katolska kyrkor, den protestantlska kyrkan, municipalkammaren,
~ atskilliga skolor i flere distrikter, fOrutom en byggnad for hogre
 skolundervisning.

Klimatet dr tempereradt och sundt.

- Exkoloniens areal uppgér till circa 1,390,000 hektar = 2,780,000

~ tunnland; det odlade 1andet ofvers'ager 18,000 hektarer = 36,000

. tunnland.

- I omnejden 11gga dnnu stora striackor statsegendom, som pa
grund af deras beskaffenhet limpa sig for hvarje slags kultur.

.~ Kolowien Itajaky. Grundad 1850; emanciperad 1882. In-

nevanareantalet ofverstiger 7,900, hvara.f 2,000 italienare, 1,350
tyskar; resten bestar af andra nationer (deri inbegripne framlin- :
garnes barn.) Bebyggarne bedrifva icke blott dkerbruk, hvars

~ afkastning &r sockerroér och sad, utan dfven olika slags industri-
‘grenar i likhet med i Blumenau. Utforseln af afkastningen un-
derlattas genom nérheten af stadens hamn. :

Exkolonien har sdgar och o §.tsk1111ga fabriker, bland
‘dem ett silkespinneri.

Ett nit af 420 kilometer landsvagar samt ofver 150 kilo-
-meter vigar for dragare formedla litt och beqvidmt kommunika-
- tionen, exkoloniens byar emellan. Koloniens tidigare stamsite,
nu forsamlingen S. Luiz Gonzaga, ligger 43 kilometer frin Ita-
jahys hamn, med hvilken densamma star i forbindelse genom
: goda korvagar. -

Eorsamlingen har flera stérre byggnader; katolska kyrkan,
. municipalkammaren, skolhus f6r bada koénen, salubodar m. m.
. Den ursprungliga kolonialutstakningen innefattar flera di-
- strikter, bland hvilka i nédrvarande stund Nova Trento utméirker
sig genom atskilliga framstdende anliggningar.
~ Klimatet &r liksom Blumenaus angendmt och friskt.

- Der finnes ytterligare manga fruktbara statsjordar.

Rolonien D. Francesca. Denna kolonis tillvixt ar ganska
betydlig. Dess medelpunkt dr den blomstrande och skéna staden

: Joinville vid Cachoeirafloden pa ringa afstind frdn S. Francisco

do Suls hamn, sannolik_tj utgdngspunkten for den under under-
sokning varande jernvigen D. Pedro I, om hvilken regeringen
mot 6 proc. rintegaranti & anliggningskostnaden contraherat med
ett engelskt bolag, hvilket ock nu édr sysselsatt med undersokmn-
‘gar af densamma.

_ Befolkningen beloper sig till 23,800 innevanare i staden
Joinville och byn S. Bento, i hvilka kolomen D Franecisca son-
‘derfaller , ; ;
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Flertalet af innebyggarne utgores af tyskar. ‘ ;

Landtegendomarne genomkorsas af en mer an 404 kilome-
ter lang utmarkt vdl underhéllen landsvdg, varornas transport
sker pa 502 vagnar, lastande hvardera 3,000 kilogram, af 4,000
dragare, flere flodfartyg af olika dragtighet och tva angare, af
hvilka den ena ar byggd i staden Joinville.

Tnnevinarne sysselsitta sig med olika industrier, specielt
jordbruk; hufvudforemal ar sockerror. :

Tv& hundra med vatten, &nga och dragare drifna fabriker
frambringa socker och brianvin, forutom en centralfabrik, hvilken
pa 24 timmar forarbetar 100 tunnor sockerror. .

Forenamnde olika industrigrenar skotas pd det utmérk-
taste sitt. :

Thé tillredes i 7 fabriker, af hvilka tvd drifvas med anga;
dessutom finnas. 4 risqvarnar, 22 snickerier, 14 timmerverk, 3
ararute- och stirkelsemjolfabriker, 18 smides- och lasfabriker, 8
bleckslagerier och 12 tegelbruk. Ut- och inférseln uppgick forra
aret till mer an 2,000,000 Milreis = 4,000,000 Kronor.

Allt i kolonien D. Francisca antyder pa innevanarnes vial-

" stnd och smak. Den har ménga offentliga byggnader, katolska
och protestantiska kyrkor, asyler och offentliga tradgérdar, skolor,
telegrafstationer m. m. ' ‘

Till detta framétskridande har isynnerhet det Hamburgska
kolonisationsséllskapet bidragit, hvilket genom o6fverenskommelse
ofvertaget densamma, och 4tagit sig att befolka de landerier,
som i hemgift tillfallit h. h. prinsen af Joinville, hvilken pd sin
4id icke uraktlit nagot itgérande, som kunde bidraga till ernd-
endet af de forméaner, hvilka det sunda klimatet i dessa valsig-
nade trakter har att erbjuda.

Kolonsen Azambuja. Grundad 1877, emanciperad 1881
Denna ligger i municipiet N. S. da Piedade do Tubardo, circa
9,900 meter frn jernvigen D. Thereza Christina, vid stranden af
foden Pedras Grandes biflod, hviken utgjuter sig i hafvet.

Tnnevanareantalet bestiger sig till 2,000, ofvervigande
italienare. :

Genomkorsad af landsvigar, har exkolonien Azambuja sisom
afsittningsort for sina alster marknaden i Tubarfo pad 40 kilo-
meters afstaind. Hufvudsakligen odlas mandioka och sad, deraf
massor utfores, vin, hvete och sockerrér i stark utveckling for-

 arbetas i 4 brdnnerier. : !
e I omgifningen ligga statsjordar, pa hvilka talrika invandrare
kunna fa sitta sig ned. i

Kolonien Angelina. Grundad 1860, emanciperad i decem-
‘ber 1881, har en befolkning af ofver 1,700 menniskor, storsta

delen af landets barn, dock finnas &fven flere familjer af fram-




- med utsigt till goda resultat.

handla densamma.

il

‘ ‘kn"lande  harkomst, hvilka i stor skala odla sid, sockerrér och

bomull, som afsittes i det i ndrheten liggande provinsens hufvud-
stads municipium. - : ' !
: Rolonien Grdo Pard. Tillhor ett privat foretag. Grundad

' den 2 december 1882 pd h. h. grefven och grefvinnan d’Eu’s,
- sisom hemgift tillfallna linderier, vid jernbanan D. Thereza
 Christina i municipierna Tubardo och S. José de Lages, har den-

samma en areal af 87,120 hektarer = 174,240 tunnland, och &r

‘indelad i tre lika stora delar, hvilka ater dro sonderdelade i kolo-

nilotter och 48,, och 24, hektarer = 96 a 48 tunnland. e
Forsedd med goda vigar och bevattnad af ménga floder,

 hvilka medgifva trafik med smirre segelfartyg, innefattar ifrdga-

varande koloni inom sig alla vilkor for ett blomstrande vélstand.
- Redan .hafva 170 familjer bestdende af mer dn 1,000 per-
soner slagit sig ned derstddes, odlande sid, potatis, 16k, vin m. m.
Samtidigt har man borjat uppdraga bomull, sockerrér och hvete
Innevénarne &ro hufvudsakligen tyskar och nord-italienare.

_ Hvarje kolonilott har ett provisoriskt hus och 36,300 qvadrat-
meter afrojd mark ; s att jorden dr beredd for den foérsta planteringen.
Dessa forarbeten belopa sig till ett pris af 75 Milreis =150 kr.;

48, hektar = 96 tunnland jord kosta 500 Milreis = 1,000 kr. och
lotter om 24,, hektar = 48 tunnland hélften af dessa summor.
Betalningen méste vara erlagd inom b &r frén forsta &ret rak-

 nadt, men vid kontant ligvid af summan erhdlles 20 pr. rabatt.

Forutom nimnde koloni, finnas #nnu andra kringspridda,

~ hvilka alla hafva gjort goda framsteg, s& snart deras innevénare

med god vilja och flit uppodlat de hogst fruktbara trakter, som

med sorgfillighet blifvit utvalda for deras nybyggen. Ofverhufvud

erbjuder Brasiliens jord rik beloning &t dem som ordentligt be-

: ~ Provinsen Rio Grande do Sul.
Kolonien Silverra Martins. Grundad 1877, emanciperad 1882.
~ Befolkningen mer 4n 4,500 utgéres mest af italienare, lik-
vil forekomma ock tyskar i ritt stort antal. ;
- Kolonien ligger 28 kilometer fran staden Santa Maria da Bocca

- do Monte, dit ocksa dess produkter utforas.” Pa lika stort afstdnd

ligger stationen Aroio de S4, pd jernvigen mellan Porto Alegre

‘och Uruguayana, forenad med kolonien genom en mycket god vig.
Kolonien ligger 370 kilometer frin provinsens hufvudstad

och lika 1&ngt.frin staden Uruguayana, jernvigens andpunkt.

~ Dess utmirkta klimat gor jorden tjenlig for' odlandet af alla en

~ tempererad zons vixter. Korn och hvete, rdg och vinrankor
 gifva, liksom tobak, mais och ris, bonor m. m. rikliga skordar.
A e ¢ T : 2



SR E—

Forutom dessa, i ofverflod utforda produkter, sysselsdtta sig: inne-

vanarne i exkolonien Silveira Martins med svinskotsel, hvarvid

flott och torkadt kott blifva en lonande utforsvara. =
Om vintern sjunker termometern ofta till 5 gr. Cels. under

nollpunkten. Denna nu till en i provinsen framskridna koloni

imnefattar alla vilkor for vilstind. I trakten omkring ligga
méanga statens jordar. Kolonien har en skola for bada konen,
och bygges for narvarande en kyrka pa kolonisternas bekostnad.”)

- Kolonien. Caxias, Denna knappt &tta r gamla koloni visar

- ett utomordenligt framatskridande.-

~ Det utmirkta klimatet och fruktbarheten af de arbetsamme

kolonisternas rikt afkastade jordar, gifva utsigt till den lyckli-
gaste framtid. : B

" Grundad 1875 blef kolonien i april &r 1884 emanciperad. v

Rolonien ligger i municipiet S. Sebastido do Cahy cirka 66
kilometer frdn en by med samma namn. o

Dess lige vid stranden af Cahyfloden, sitter den i daglig
beroring med staden Porto-Alegre, genom den 4 namnde flod in-

- rattade dngbatsfarten.

Koloniens areal ofverstiger 696,900,000 gvadratmeter.

Innevinareantalet beloper sig till mer &n 12,000, storsta
delen italienare, hvilka icke blott idka gkerbruk, utan &fven
drifva handel och industri i stor skala. Redan arbeta mer dn
50 handelshus, hvaraf ndgra med betydliga kapital, . dessutom
finnas 30 qvarnar, 7 sdgar, 7 smedjor, 8 cigarrfabriker, 7 hatt-
fabriker, 5 brannerier, 4"angsagar, 3 garfverier, bryggerier, linolje-
pressar, tvalfabriker, snickerier, skradderier, urmakerier, slagterier,

~ hoteller och virdshus m. m. . ,

Mest odlas mais, bonor, rag, korn, hvete och utmérkt vin, af

- drafvet brannes brinvin. De flesta kolonisterne odla hampa, hvilken

sedan den spunnits af fruntimren, vifvas af handtverkarne.
Kolonien Caxias innevanare édro i jemn beréring med pro-

- vinsens hufvudstad, pi hvars marknad de afsitta, icke blott jor-

dens produkter, utan dfven deras mangfaldiga fabrikater. -

- Afven silkesodling har med framgang blifvit forsokt; klima-

tet 4ar sardeles gynsamt for denna kultur, hvilken kolonistens
praktiska forstdnd kommit dstad. ; Sy

Exkolonien Caxias rdknar tre byar: Campos dos Burges,

Nova Trento och Nova Mildo. »

I den forsta af dessa finnas koloniens vigtigaste allménna

byggnader. ad !
: I trakten deromkring ligga flera af statens jordar, hvilka rege-

 ringen 14tit indela i kolonilotter, till emottagande af invandrare.

#) Donationer af kolonister. .
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‘ - Kolonien Conde d’Fu ock D. Isabel. Liksom sin granne dr
7 denna koloni i ett ganska blomstrande tillstdnd; den fredliga och
~ arbetsamma befolkningen, hvilken ofverstiger 16,000 sjdlar, utgores
- till storsta delen af italienare. : :
- . Begge kolonierne ligga pi Antaflodens venstra strand, och
_ genomskdres i hela dess utstrickning af den gamla vig, hvilken
forer fran Vaccariafilten till hogsldtten. : :
Fran borjan anlagde hvar och en for sig, hafva de bdda kolo-
‘nierne senare blifvit forenade under en gemensam forvaltning, efter
~ deras i mars manad forra ret skedda emancipering, intrddde de-
. samma sisom byar, i civilt hinseende i forening med provinsen.
 BAada afdelningarne upptaga en yta af 160,117 hektarer =
320,234 tunnland, af hvilken 2/; dr befolkad. -
- Den bergiga beskaffenheten af marken, hvilken pd manga
~ stillen hojer sig &nda till 750 meter ofver hafsytan, gor den-
~ samma tjenlig for produktion af alla mojliga sadesslag; bland
dem mirkas vin, mullbdrstrid och hampa, en stor mangd af
nyttiga trdd, under hvilka granar uppspira. 2 ;
-~ Akerbruket, it hvilket innevanarne mest egna sig, 4r utom-
_ ordentligt blomstrande, med stor fordel odlas mais, bénor, rdg,
hvete, vin, potatis, lin, mullbir och olivtrad.
' Olika industrigrenar och handeln &ro i framatskridande.. :
. Mjol och vin produceras med forkirlek af innevanarne,
- dfven andra lofvande  foretag, sdsom silkesodling, spinneri och
~ vifveri forsokas. : :
: T bida kolonierne finnas 40 handelshus, 5 smidesverkstéader,
6 skomakerier, 14 qvarnar, bland hvilka en dngqvarn, 4 brygge-
rier, sigar, snickerier, garfverier, 2 hoteller, skradderier, bleck-
slagerier och andra verkstdder, forutom ett stort _antal vatten-
qvarnar och sdgar. :
Med den yttre verlden &r denna betydande koloni férbunden
enom den utmirkta vigen Buarque de Macedo, hvilken férer
_ till Villa S. Jodo de Montenegro vid Cahyflodens strand, pa hvil-
ken flod daglig forbindelse genom &ngbdtsfart eger rum med
Porto-Alegre, provinsens hufvudstad. : : uEsis
~ Provinsen Rio Grande do Sul eger dessutom andra koloni-
~orter pd hvilka likaledes europeer lefva sdsom nybyggare, nemli-
- gen provincialkolonierna Nova Petropolis, Nova Palmyra, Picada
- Feliz, hvilka forvaltas af provinsen. : : T
: Utom uppriknade kolonier, finnas ménga andra kringstrddda
i kejsardomets provinser, hvilka alla mer eller mindre, allt efter
~ deras beldgenhet hafva skridit framdt; ménga kolonier forvaltas
. af privata personer. i : : By
- Den gamla kolonien Porto-Real i provinsen Rio de Janeiro
vid den majestitiska Parahybafloden blef genast efter dess grund-
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laggande emanciperad; pa dess omrade uppstod, pa grund af ett
privat foretag, en centralfabrik for foradling af sockerror, for
hvilka sa vil exkoloniens som hela omnejdens i Parahybadalens
fruktbara jordmén ir sdrdeles gynsam. : . :

For underlittande af transporten af sockerrdr frdn de kolo-
nien kringliggande egendomarne har man for kort tid sedan latit
en liten der byggd &ngbdt gd af stapeln.
: Koloniens befolkning uppgér till cirka 950 af foljande na- -
tioner: brasilianare 280, italienare 470, fransmin 120, schweitsare
31 och portugisare 40, resten dro af olika harkomst.

Af den till uppodling afsedda arealen 1,880 hektarer = 3,760
tunnland, hvilken &r fordelad i 188 kolonilotter om 10 hektarer
— 90 tunnland hvardera, dro redan 573 odlade. : -

Centralfabrikens bolag utdelar till billiga priser de dnnu

lediga kolonilotterna. L

1 denna koloni finnes 3 sockerrérqvarnar, 5 tegelbruk, 67
med tegel och 80 med halm betickta hus.

Kolonisterna bedrifva i allménhet odling af sockerrér och
finna sig mycket tillfredsstilda med foljderna.

Utfsrseln af produkterna till hufvudstaden sker pa jernvigen

D. Pedro II, hvars station Divisa ligger 10 kilometer frén kolo-

nien och 173.kilometer frén kejsardomets hufvudstad. -

Forvalttingen ofver invandringen till provinserna.
I provinserne Santa.Catharina, Parand och Rio Grande do

Sul, har den kejserliga regeringen fortroendeman, hvilka det vid
ankomsten af &ngare som medfora invandrare, och hvilkas an-
komst tillkdnnagifves genom telegram fran General-Inspektionen
i Rio, 8ligga att g& ombord och mottaga invandrarne, inlogera
dem i lampliga bostider pd landningsplatsen, samt vidare befordra
dem till bestdmmelseorten. ; :

 Antingen hafva invandrarne pa forhand valt sin bestdm-
melseort eller aterstdr dem &nnu valet. I forra fallet anvisar
agenten dem de utstakade kolonilotterna, hvilka s&som forut ar
omhamndt, ligga i ndrheten af koloniens byar. I andra fallet
blir invandraren, sedan han bestamt sitt val af bosattningsort,
genom ingenidrkommissionen installerad pd den bestdmda koloni-
lotten, hvilken genom nimnde kommissions forsorg dfven da upp-
mites och utstakas.

 Nagra provinser, till hvilka en storre tillstromning af invan-
dringen gér, hafva en sirskild forvaltning for densamma, specielt
provinsen S. Paulo, hyilken for invandrarnes rakning underhéller

_ ett herberge, hvilket kan inrymma 500 personer i sunda och Tuf-

tiga byggnader. Detta herberge ligger 3 kilometer frin medel-
punkten af S. Paulo, provinsens hufvudstad. : :




: —hon
Forvaltnmgen der &r inrattad i likhet med den ofver her-
~ berget i kejsardomets hufvudstad. Invandrarne blifva vid jern-
vigsstationen mottagne af en provinsial-agent.
Den frivillige invandraren medgifver provmmalregenngen
i S. Paulo de forméner, som finnas upptagna i nedanstiende lag
~af den 28 mars forra aret.

Lag N:o 29 af den 28 Mars 1884.
Andrad till invandrarnes fordel (se i slutet af boken).

Art. 1. Regeringen understodjer, fran och med i dag, de
fran Europa, Azoriska och Canariska darne ankommande invan-
drarne, hvilka sidtta sig ned i S. Paulo, med foljande summor,
hvilka dro att anse sasom reseunderstod: 70 Milreis = 140 Kr..
for dldre ofver 12 &r, hilften for barn frdn 7 tﬂl 12 ar och fjerde-
delen for s&dane frén 3 till 7 &r.

Dessa understod tillkomma invandraren dlrekte, och kunna
- pd dem endast sédana personer gora ansprak, som é&ro glfta eller

~ hafva barn, och hvilka egna sig &t &kerbruket, vare sig i privat-

- kolonier eller i sidane som central eller provincialregering, séllskap
eller privatpersoner framdeles skulle kunna komma att bildas.

- Art. 2. Regeringen lemnar de invandrare, hvilka anlinda
fran Santos eller Rio de Janeiros hamnar, underhdll i dtta dagar
i hufvudstadens invandrareherberge,’ dfven om desse icke dmna
egna sig 4t jordbruket, i senare fallet hafva de att legitimera sig
frin General-Inspektionen ofver Statens doméner och Kolonisation.

~Art. 3. Regeringen befullméktigas att anlidgga till och med
fem stamkolonier ldngs jernvigarne eller strinderna af segelbara
ﬂoder i de mest betydande jordbrukande distrikten.
s § 1. TFor detta andamdl inképas goda for landtbruk ldmp-
- liga jordar; dessa jordar uppmatas, utstakas och indelas i koloni-
lotter, pad ‘hvilka provisoriska bostidder uppforas.
~ § 2. Dessa kolonilotter, hvilka méste hafva en areal af
10 hektarer = 20 tunnland, blifva uppskattade allt efter jordens
beskaffenhet for att saljas till invandrarne, antingen kontant eller'
pa afbetalningar inom viss tid. ‘
: § 3. En kolonilotts pris beror pd jordens beskaffenhet och
ofriga forhllanden som sammanhidnga med dess odlande, och
- blifver detsamma vid kontant betalnmg reduserat till halften mot
i annat fall.

§ 4. Priset pd den prowsonska. bostaden far i 1nte-t fall :

: Ofverbuga, 200 Milreis = 400 Kronor. , ,
- § 5. Regeringen har i stamkolonierna och mellan dessa ;
och nirmaste jernvigsstation 1atit anligga vagar. —

- § 6. I hvarje stamkoloni inrdttas en elementa.rskola for
gossar och ﬂmkor :
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Art. 4. Det stdr regeringen fritt, att, med enskilde perso-
ner eller sillskaper, hvilka grundat kolonier, contrahera om info-
randet af sidane invandrare, som i egenskap af egendomsegare
vilja sitta sig ned i namnde kolonier mot 40 Milreis = 80 Kronor
for dem som dro ofver 12 ar, halften for barn mellan 7 och 12 dr.

© 8§ 1. Dessa invandrare tillgodonjuta samma formaner som-
denna lags art. 1 innehéller p4 samma vilkor som der stadgas.

§ 2. Till dessa kontrakter lemnar regeringen foretrdde dt
sddane personer och sillskaper, hvilka forpligta sig-att sélja jor-
dar for kaffeodling till invandrare. e i

Art. 5. T och for utférandet af denna lags 3 art. kontra-
herar regeringen foretridesvis med s&dane sillskap som ofvan
nidmnts, genom ofverenskommelse i enlighet med foregdende
artikel och genom afslutande af kontrakt, med iakttagande af de
vilkor, som finnes i dekretet n:o 8819. af den 30 december 1882,
hvarigenom stadfastes fornyelsen af det med Hamburger koloni-
sdllskapet afslutade kontrakt. ' : :

Art. 6. For forvaltningen af invandringen i provinsen S.
Paulo tillsittas foljande tjenstemin: en invandringsinspektor med
en éarlig lon af 3,600 Milreis = 7,200 Kronor, en bitrdadande in-

spektor 2,000 Milreis = 4,000 Kronor, en sekreterare 960 Milreis

= 1,920 Kronor, en vaktare som pd samma gang tjenstgor som
sjukvaktare och uppsyningsman ofver renhdllningen, med 850
Milreis = 1,700, och en ldkare med 2,400 Milreis = 4,800 Kr.

§ 1. Inspektoren aligger ledningen och generalinspektionen
ofver provinsens invandringsférvaltning. , :

Art. 7. Provinsens president ar befullmaktigad att oppna
en sidrskild kredit och vidtaga de for genomférandet af denna

- lag behofliga kriditoperationer, sd likval att utgifterna for den

inrattade forvaltningen drligen icke fir ofverstiga 400,000 Milreis
= 800,000 Kronor i understod at invandrare och 200,000 Milreis
= 400,000 Kronor for inrittandet af stamkolonier. ;
Art. 8. Regeringen skall ldta uppritta nodige reglementen
for denna lags riktiga utforande. ,
Under loppet af ar 1884 drs forsta halfdr nedsatte sig sma-
‘ningom 3,174 invandrare af féljande nationaliteter: :
1,558 italienare, 1,396 portugiser, 94 spaniorer, 98 tyskar, 12
fransman, 15 turkar, 1 schweitzare.. Af italienarne éro ?/; tyrolare.

Andra provinser sdsom Amazonas, bereda sig pa att emot-
taga invandrare for hvilket dndamal de just nu inrdtta en pro-
vincialforvaltning. =

Provinsen Amazonas, har till efterrattelse for férvaltningen o
" for invandringen och kolonisation utgifvit foljande lag: :
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: Art. 1. Frdn och med i dag medgifver regeringen invan-
~ drarne till provinsen Amazonas utan afseende pd invandrarens
~ nationalitet, tros- eller religonsbekénnelse, sd snart han anlidnder
for att nedsatta sig i de kring amazonflodens vidstréckta backen
anlagda kolonier, foljande formdner: Sl ;

S § 1. TFri resa till staden Mandos sdsom fordidckspassagerare,
hvilken af regeringen godtgéres de angare med hvilka o6fvens-
 kommelse i detta fall triffats. ' :

: § 2. Godtgorelse for passagen, hvilken invandrarne hafva
betalt, allt efter prisen for de olika hamnar i hvilka de inskeppat
sig for att afgd till denna hufvudstad. - s

§ 3. Fritt herberge under dtta dagar i ndgon af de invan-

- drareasyler, som &ro inrittade i hufvudstaden eller pd nagon

annan plats. . : :
§ 4. Kostnadsfritt ofverlemnande af den, till inkop af in-

. vandraren, uppmitta och utstakade kolonilotten.

§ 5. Fri sjofart till den af invandraren utvalda kolonien.

- Art. 2. Regeringen dr befullméktigad att lemna foljande

formaner &t de sallskaper eller privata personer som skulle vilja
infora invandrare till provinsen. i : :

8§ 1. De i art. 1 anforde fria passager, herberge, transpor-

 ter till det inre landet och kolonilotternas ofverlemnande. :

§ 2. En arlig réntegaranti af 6 proc. under loppet af 10

 &r 8 ett kapital af hogst 400,000 Milreis = 800,000 Kronor till

~ enskilda eller kollektivforetag, hvilka hafva till syftemal att inféra
~ europeiska invandrare till provinsen, och kostnadsfritt instélla dem,
antingen pi provinsens eller deras egne kolonier.
: § 3. Kapitalet for foretaget maste anskaffas pd det sitt, som
reglementet for verkstilligheten af denna lag foreskrifver.
~ § 4. De kolonilotter, som tillhéra sallskaper, hvilka &tnjuta
rintegaranti, skola alltid ofverlemnas till invandraren med full
~ eganderitt, och efter pris, som i reglementet finnes foreskrifvet,
allt efter jordens beskaffenhet. : : :

Art. 3. Invandrarens gods, dkerbruksredskap och verktyger
transporteras fritt som fraktgods, pa provinsens regerings rakning, -
- med de &ngare, hvilka derom kontraherat, eller pd regeringens,
ifall vigten skulle ofverstiga den fritt medgifna. /

~ Art. 4. Regeringen skall utse jordar af god beskaffenhet vid
stranderna af segelbara floder samt lita uppméta och utstaka
dessa, hvars areal icke far blifva mindre dn den som finnes an-
gifven i dekretets n:o 5,655 tabell af den 3 juni 1874. ,

 § 1. Priset for hvarje kolonilott skall vara detsamma for hvilket
regeringen kopt den af staten, om det icke skulle vara att fore-

~ draga, att afstd jorden gratis t kolonisterne, hvilket endast kan ske

i sidant fall, att desse egna sig at jordbruk och boskapsskotsel.




§:2: 1 handelse af kolonilottens ofverlemnande till invandra-
ren mot betalning, nedséttes priset vid kontant betalning till halften.
, Art, 5. Presidenten ar befullmiktigad att grundligga fyra
stamkolonier vid strénderna af segelbara floder, och pﬁ, for aker-
bruk gynsam mark.

Art. 6. Det stir regeringen 6ppet att kontrahera med en-
‘skilde personer eller sillskaper om inforandet af sidane invan-
drare fran Europa, som vilja nedsitta sig sidsom egendomsegare
pa deras jordar pa foljande grunder:

a) for hvar och en ofver 12 &r gammal invandrare 50 Mil-
reis = 100 Kironor.

b) for barn mellan 7 och 12 ar hélften.

c) for hvar och en farmlJ bestdende af flera dn fyra perso-
ner 100 a 150 Milreis = 200 a 300 Kronor i forhéllande till an-
talet_personer.

Art. 7. Halften af dessa belopp kunna forskottsvis erhallas
i min af det antal invandrare entreprencrer tinka infora, emot
garantier i likhet med de hypotek, pa hvilka provincialskattkam-
maren lemna 18n & jordegendom.

; Art. 8. Regeringen #ir bemyndigad att lita i stamkolo-
. nierna uppfora mindre provisoriska bostdder till férdelning bland
kolonisterna, pd4 af kompetente vederborande faststilde vilkor;
likvdl fdr vérdet af hvar och en sadan bostad 1cke ofverstiga
100 Milreis = 200 Kronor.

~ Art. 9. I hvarje stamkoloni skall upprittas en gemensam
skola for gossar och flickor, och s& snart det blir mojligt en

. sdrskild for hvardera konet.

Art 10. De af landets egna barn hvilka pd samma vﬂkor
som invandrarne, vilja nedsdtta sig sdsom kolonister, hafva rat-
tighet till samma formaners &dtnjutande.

Art. 11. Inférandet af handtverkare, tlmmerman, murare
stenhuggare, tegelméstare, stensittare, smeder, tunnbindare eller
andra af bevisligt behof eller nytta, dtnjuta samma foérdelar, och
~ blifva pa lika sitt beskyddade.

- Art. 12. Presidenten eger riftighet, att genom en eller
flere fortroende-agenter i Europa, 18ta vérfva emigranter.

§ 1. Agenten skall hafva en drlig l6n, aldrig Ofverstlgande
3,500 Milreis = 7 ,000 Kronor samt fria resor.

§ 2. Intet pennmgebelopp lemnas denne utan de i art. 7
foreskrifne hypoteksgarantier. :

Art. 13. Presidenten skall, s& fort mojligt dr, utgifva ett
reglemente for verkstillande af de nu bestindande lagarne, och
inrédtta alla foreskrifne och nédvindiga styrelser. s

~ Art. 14, S4 snart en friskare och talrikare 1nvandrarestrom
har bildat sig i hela den stora Amazondalen, frin Parintins till
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~ gransen af grannstaterna, skola provinserna ofverenskomma med

ott eller flera &ngbatsbolag om kolonisternas transporterande.
Art. 15. I sbudgetlagen for 1884—1885 garanteras den for

ifrAgavarande verkstillande nodiga krediten.

: Art. 16. Alla i motsdgelse stdende befallningar blifva har-
_igenom upphéfda. . - :

 Ofversigt ofver till hamnen Rio de Janeiro fran den 1 Januari
) 1883 till den 30 Juni 1884 anldnde invandrare. '

7

Nationalitet. 1883 1884

Wyskargedn D o e e 1,690 664
@leterilare i e o e R 249 510
Amerikanare s o L e 10 )
Arpentiners - Fa s e DL s o 23 9
Belpier - f i Co L S e ke e
{fSpaniorerc v Ll D . e il L e - 2,343 233
MEransman Tl e L 152 427

Ttalienaze s e o S e S U 10,698
Bnoelemin B0 L h L s e 158
IMATOKANAYE s - - oot e s e i s 2
Orientaler: (Montevideo) . . . . . . . Cor | 11
Porbipisersir = 0L E R a e 11,286
‘| Peruaner . s : 1
IRiyssarsi i s Whed e s 10
Sehiweitzareser st il L e n s e 94
Syenskardit 0 e aasi o e e 2
Thrialene A g e i e SRS R S S B e 6
@ik s e s e, 30

| 26789| 11,142 387,931

' Kejsardomet Brasilien. '
: Lage: Kejsardomet Brasilien ligger i ostra delen af Syd-
Amerika och stricker sig frin 50 10" nordlig bredd, till 33° 46,
10“ sydlig bredd, och frén 8° 21' 24" ostlig langd till 320 vestlig:

 langd; frdn Rio de Janeiros meridian.

~ Areal: Dess yta, hvilken motsvarar 1/, af jordytan, Y/
af nya verldens, och mer 4n 3/; af Syd-Amerikas yta, uppgar till
8,337,218 qvadratkilometer, under det att dess kuster hafva en

~ lidngd af 7,920 kilometer.

.~ Brasilien gransar till alla Syd-Amerikas stater, med undan-
 tag af Chile. I norr beror det de franska, holléndska och en-
~ gelska Guayana koloniomradena, republikerne Venetzuela och

_ #QOfvers. anm. D& den egentliga invziﬁdringen af svenskar forst borjade 1885
~ kan af ofvanstiende Ofversigt ¢j synas huru stort antal som sedan dess invandrat, hyilket

- emellertid #r ratt betydligt.
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Neu Granada; i vester republikerne Peru, Bolivia, Paraguay och
Argentinien; i soder orientalstaten Uruguay, och i dster begrdnsas
det af Atlantiska Oceanen. : :
Jordens beskajfenhet : Brasiliens jord ariallmédnhet bruten, ytterst

i soder ar den likval mindre bergig. Densamma rédknar vidstrackta
~slitter, stora dalgingar och ldnga floder. I det inre resa sig: stora
hogslatter och talrika hojder, och iolika riktningar 16pa bergskedjor.

Klimatet: Kejsardomet Brasiliens klimat sonderfaller itvd
skarpt &tskiljda afdelningar, mellan tropikerna hett och under
regntiderna fuktigt, utom vandkretsen tempereradt och torrt.
Frin Rio de Janeiro till Amazonfloden beloper sig i vandkret-
sens zon medeltemperaturen till 260 Celsius. Fran kejsardémets
hufvudstad (Rio de Janeiro) till yttersta Sodern aftager hettan
 mycket och klimatet blir angendmt svalt. Salunda forekommer
det ofta i Provinserna S. Paulo, Parand, Santa Catharina, Rio
Grande do Sul och en del af provinsen Minas Geraes att termo-
metern faller under 0°.

I allmanhet 4r Brasiliens klimat ganska sundt, och allt efter
Dbreddgraden och markens beskaffenhet erbjuder densamma alla
onskvarda fordelar for den europeiska invandringen, hvilken for-

utom dessa gynsamma vilkor, i jordens férundransvarda fruktbarhet, —witis

finner alla elementer for att vinta sig rikdom och oberoende.
Befolkning: Denna beloper sig till 12 millioner, deri inbe-
‘gripne cirka 1,000,000 infédingar, som lefva i skogarne. S
Regering: Regeringsformen &r Kkonstitutionel, arftlig och
- representativ. monarki. ' : ' =
Den herskande dynastien ar don Pedro den forstes af huset
Braganca, stiftare af kejsardomet, dess forste kejsare, bestédndige
férsvarare och fader till den nuvarande kejsaren D. Pedro II,
hvilken till, foljd af sin fosterldndska rittvisa, frisinnade och upp-
lysta sjal och sitt goda hjertas framstdende egenskaper, pé det
uppriktigaste vérderas af landets alla innevdnare. '

- Forvaltmingens indelming: Kejsardomet Brasilien sonder-

~ faller i 20 provinser, utom det neutrala municipium i hvilket kej-
sarddmets hufvudstad befinner sig. Hvarje provins forvaltas af
en president, utnamnd af kejserliga regeringen, och har en lag-
stiftande forsamling, hvilken tillsittes genom val af desamma som
utse ledaméter till statens kammare. Provinsialférsamlingen till-
kommer att stifta lagar rérande rent provinsiella angelédgenheter, eller

sidana, som hafva direkt intresse for provinsen, med hénsyn till

offentliga skolvasendet, den civila och juridiska indelningen, polis och
municipalekonomien, hvilka lagars sanktion beror pé presidenten.

Provinserna  delas i municipier, hvilka hafva hvar sin muni-
cipalkammare for municipiets ekonomiska férvaltning, hvars med-
lemmar utses af innevanarne. e
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Relzgron: Statens och fertalet af dess invinares dr den

~ Romerskt Apostoliskt Katolska; alla andra hafva dock fri reli-

: ,fik"_' gift att ofverhopa detsamma med alla sina rikaste gafvor.

gions utofning. : .
: Brasilien indelas i 11 Biskopsstift och ett erkebiskopsstift,
hvars ofverhufvud har hogsta rangen inom Brasilianska kyrkan.
I Brasilien kan ingen forfoljas p& grund af religiosa asigter,
_det fodras endast att statens offentliga moral och religion respek-
teras, liksom staten & sin sida respekterar andra religioner, sa
att den med fingelse eller boter bestraffar hvarje forfoljelse pa
grund af religion, ‘eller hvar och en som drifver gyckel med,
eller hinar nigon som helst i landet grundad religion.
I kolonialdistrikten har regeringen lemnat samtycke och
~ beviljat understod till uppbyggandet af bonehus, samt 14tit tilldela
- presterna af de olika bekinnelserna loneférmaner. :
~ Bam, af icke katolska fordldrar, dro ej tvungna narvara vid
den katolska religionsundervisningen. s '
= Aktenskap, hvilka icke ingés efter katolsk ritual, garanteras
~ dock i alla sina lagliga foljder, de nu gallande tillforsdkra af-
komlingar af civil-dktenskap legitimite. :
 Brastlianarnes rattigheter: Kejsardémets politiska institution,
hvilken har till grundlag alla Brasiliens innebyggares frihet, per-
sonliga sdkerhet och eganderitts betryggande, tillforsikrardem i
fullaste matt oantastligheten af deras civila och politiska rattigheter.
g  Alster: Brasilien ar ett af de land, som blifvit aldra mest .
gynnadt af naturen, hvilken har synes hafva gjort till sin upp-
Underbart ar det ofverflod som djur-, véxt- och mineral-
riket erbjuda. :
' Under det att i dess vidstrickta skogar hundraériga trad
 tillbjuda den mest lonande vinst &t trivaruhandeln och trd-
. forgdlingen, egnar sig den utomordentligt  fruktbara jorden
 till hvilken slags odling som helst och forborgar i sitt inre
omitliga mineralskatter. : 7
, Brasiliens befolkning hangifva sig nistan uteslutande 4t aker-
 bruket, hvars alster utgora hufvudkallan till den offentliga rikedomen.
Det topografiska liget, klimatets skiftningar, floderna, hvilka
i alla rigtningar bevattna marken, och den yppiga véxtligheten,
gora den Brasilianska jorden lamplig for odlandet af alla jord-
~ Klotets véxter och med en verkligen forvanande afkastning. .
- T allmanhet afkastar majsen 150:de kornet, bonor 80, ris 1,000,
~ hvete och rag 30 till 60; vid bomullsodling lemnar en areal lika
. stor med den som i Forenta Saterna ger 900 kilogram i Brasilien
1,500 #nda till 8,000 kilogram, allt efter markens beskaffenhet.
I Syd- och Nordprovinserne uppdrages med fordel, ock till

och med med betydlig framgfng, pa vissa orter, kaffe, bomull och
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tobak, i andra sockerror, sid och europeiska gronsaker. I sum-
pigare trakter trifves gummitrddet, kakao, vanille och alla asia-
tiska vaxter, i de sydliga zonerna blomstra dpple, paron och per-
siketrdd, liksom ock vinstocken, hvilken redan for ndrvarande
utgor en exportartikel for minga betydande byar i provinserna
Parana och Rio Grande do Sul.

Odlandet af kaffeplantan och sockerroret liksom bomulls-
busken i nordprovinserna, tilldraga sig for ndrvarande den aker-
brukande befolkningens hela uppmérksamhet; sd storartade &ro
de fordelar;, hvilka denna kulturgren erbjuder.

I verkligheten kan en hektar (= 2 tunnland) inrymma 918
kaffebuskar, hvilka lemna vid mindre god jordman 675 kilogram,
vid medelgod 1,334 kilogram, och vid sé.dan af god qvahtet mer
an 2,000 kilogram kaffe. :

En arbetsam man kan ordentligt skota, 2 hektarer = 4
tunnland med kaffe, och sdlunda uppni en &rllg inkomst af i
forsta fallet 405 Milreis = 810 Kr., i andra 800 Mil 400 Reis =
1600,80 Kr. och i tredje mer dn 1,200 Milreis = 2,400 Kr.; da
kaffet berdknas till 300 Rels pr kilogram.

Odlandet af sockerror dr likaledes ganska lonande. Ehuru,
ofverallt frin Amazonfloden 4nda till Rio Grande do Sul, jordmanen .
ar lamplig for denna kultur, har densamma dock mest utvecklat
sig i nordprovinserna, och hufvudsakligast i Rio Grande do Norte,
Parahyba, Pernambuco, Alag6as, Sergipe, Bahia ochi Rio de Janeiro.

P& ung och litt bearbetad jord kan man inom loppet af
15 ménader erhalla 100,000 kilogram sockerror, samtidigt. som
markens uppgrifvande gor den tjenlig for sadd af bonor, majs m. m.

En forstindig och arbetsam man kan skoéta 2 hektarer = 4
tunnland med sockerror, hvilka inbringa honom en-summa af
1,400 Milreis = 2,800 Kr, da 1,000 kilogram sadana berdknas
till 7,000 Reis. D& utgiften foér planterandet och skotseln af en

- hektar beloper sig till 130 Milreis = 260 Kr. uppskattas odlarens
rena behdllning till 570 Milreis = 1,140 Kir., forutom majs, bénor
m. m,, som kunna sis pa sockerrorsfalten

Redan forefinnas, talrika centralfabriker, hvilka drifvas med
dnga, och fabricera socker; flera dro pd vig att uppsta. i

Bomullsplanteringen erbjuder likaledes stora fordelar. P&
en yta af 3 hektarer = 6 tunnland kan, med ringa arbete,
erhdllas en 4&rlig vinst af 840 Milreis = 1,680 Kr., p4 samma
gﬁmg, som pa mellanrummen mellan planterna kan odlas sad.

: - De goda resultaten af vinodlingen i sydprovinserna tillf6r-
‘sikrar den, som dermed sysselsétter sig, en hastig utveckling af
‘hans 16nande industri.

,  En annan, specielt i nordprovinserna framstdende kulturgren

ar odlandet af mand1okap1antan, hvars rotter ej blott lemna det




~ afhela befolkningen anvianda mjolet, utan dfven ett utmérkt starkel-

- : sem;jol, af hvilket i Europa beredas det redan vida kdnda Tapioca.

Det 4r nog att veta att pd en areal af 220 meter i fyrkant

frifvas 40,000 plantor, hvilka till med pa medelméttig jord kunna

~ lemna mer 4n 30,000 kilogram Tapioca, hvilken efter det lagsta priset,
160 Reis per kilogram, ger en inkomst af 4,800 Milreis = 9,600 Kr.
~ Till denna utomordentliga afkastning maste ytterligare lag-
. gas, att odlandet af mandiokaplantan icke pa langt nir krafver

53 mycken omsorg som andra plantor, och att utom de dyrbara
. rotterna, hvilka tjena menniskan till néring och andra andamaél

dfven de firska grenarne anvéndas sdsom boskapsfoder.
Kulturen af tobak erbjuder odlaren tillfredsstéllande utsigter.
Den ofantliga afsittningen, sévél inom som utom landet af

 dessa aromatiska blad, hvilka prydas af vér regerings vapen, och*

hvars odlande med kraft utvecklat sig och skapat vidstrackta
trakters rikedom, sisom i den nordliga provinsen Minas Geraes
och i de inre provinserna Bahia, Pernambuco, Alagbas m. fl. er-
bjuder likaledes dem, hvilka i storre skala odla denna dyrbara
vaxt, obestridliga fordelar, di pd en hektar kunna trifvas 30,000
plantor, som genom jemforelsevis ringa arbete, lemna god fortjenst.
Odlandet af cacaotradet #r i de emellan tropikerne beldgne,
zonerna, den mest vinstgifvande och lénande sysselsattning.
Omkostnaderna for densammas bedrifvande 4r vida mindre dn
for kaffets och sockerrorets, till och med for bomullens och tobakens.
Foretaget fordrar hvarken stora arbetskrafter eller ndgra
maskiner; och transporten af varan dr litt. ~
~ Cacaon intager bland néringsimnena forsta rummet, ty den
_ innehiller alla de grunddmnen, hvilka underhlla och utveckla |
organismen, och kan salunda ersitta bade brod och kott, under
det den, tillredd med socker och vatten, forvandlas till chokolad,
hvilket 4r en lika angendm som nirande dryck. _
Virme och fuktighet, hvilka vér atmosfer rikligen ‘besitter
~ 4ro for cacaotradet de formanligaste elementen och tillforsédkra
denna kulturgren, hvilken i hvarje hinseende stir framfor kaffet,

 ett glinsande framédtskridande.

Vid 5 &rs &lder borjar tridet att bara, och bibehdller sig
produktivt #nda till 40 ar. Hvarje trdd lemnar dtminstone 2

 kilogram fron, och gifver &rligen tvé skordar.

P4 en yta af 300 hektarer = 600 tunnland kunna 31,000

~ cacaotrdd planteras, med 3 meters afstdnd frdn hvarandra.

~ Denna plantering kan allts litteligen gifva 62,000 kilogram
frukt, hvilket efter 400 Reis per kilogram, gor 24,800 Milreis =
49,600 Kr., mindre 4n hilften haraf ar tillrdckligt for att bestrida
~ omkostnaderna for plantering, skord och utforsel, endr for arbetet
- i medeltal knappt erfordras 12 personer. s
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Odlaren behofver icke i forvig insdtta ndgot kapital i detta
foretag, som blott fordrar en enkel bostad och ndgra fi arbetare.
: I provinserne Bahia, Maranhdo, Para och Amazonas odlas
cacao med framgdng, synnerligast i den forsta och tredje af dem
har odlandet mest utvecklat sig; i alla provinserna utgér emeller-
tid cacaon en betydlig handelsvara p& utlandet. :

S3 val théplantans produkter i provinserna Parana och Matto
Grosso, som gummitrddets och andra naturprodukter vid Ama-
zonfloden #ro likaledes stora hjelpkallor for den, som invandrar till
kejsardomet Brasilien, och for begagnandet af dessa fordras e€j
nigot kapital, endast hans eget arbete.

Vi hafva nu i ett kort sammandrag framstallt de mest be-
tydande och olika alster af Brasiliens utomordentligt fruktbara
jord, hvars hastiga utveckling sysselsdtter ett jernbannit af 6,000
kilometer, hvilket genomkorsar landet i alla riktningar, hvar-
jemte dnnu ménga nya banor utstakas och andra redan tillfin-
nandes vidare utstrickas, hvarigenom landets handel, hvilken

- dessutom till sitt forfogande eger talrika sjokommunikationer,

s& vil i det inre landet som till utlandet, bland hvilka manga af
regeringens anlitas, erhdller nytt lif.

Artiklar ur Kejsardomet Brasiliens Constitution hvilka-
: 5% - rora Invandrare.

Art. 5. Den katolskt-apostoliskt-romerska religionen skall
fortfarande vara rikets religion. : :

. Alla andra religioner och deras olika utsfvande medgifvas
i derfor bestimda byggnader, utan yttre form af tempel.

Art. 6. Brasilianska medborgare dro: . ;

§ 5. Naturaliserade framlingar af en och hvar religion.

Lagen foreskrifver vilkoren for erhéllandet af medborgare-
ratt (lagen for naturalisation). , :

Art. 179. § 1. Ingen Brasiliansk medborgare kan tvingas

_ att gora eller underldta nigot i lag icke foreskrifvet.

§ 4. En och hvar kan tillkénnagifva sina tankar i tal och skrift,
samt oberoende af nigon censur offentliggéra dem genom pres-
sen, silunda likval, att man vid utdfvandet af dessa réttigheter
4r ansvarig for sddana missbruk, som i lagen finnas foreskrifne.

§ 5. Ingen kan pd grund af sin religion forfoljas, sd linge

han respekterar statens, och icke féroldmpar den offentliga moralen.
- §6. En och hvar kan, efter godtfinnande, qvarstanna i

riket eller lemna detsamma, medférande sina egodelar om blott

polisforfattningar iakttagas, och ingen tredje lider skada. :

§ 7. Hvarje medborgare har i sitt hus en oantastlig fri- '

-stad. Nattetid far ingen, utan egarens medgifvande, intringa i : <
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densamma, s& vida det icke sker i afsigt att skydda mot elds-

 vada eller ofversvimning, om dagen kan mtra.de ske endast pa

ilag foreskrifvet sitt.
" 513 Tagen ar lika for alla, vare s1g den skyddar eller
~ straffar, och skall allt efter fortjenst belona en och hvar.
§ 14. Hvarje medborgare kan erhlla anstillning vid civila,

politiska eller militdra tjenster, utan annan atskilnad 4n skicklighet -
- och duglighet. -

§ 15. Ingen befrias frdn den skatt han i . mén af sin for-
' mogenhet skall utbetala i statsutglfter

= § 20. Intet straff stricker sig lingre dn t111 den skyldige.
- Foljaktligen eger i intet fall confiskation af férmogenhet rum,

~ lika litet som den skyldiges vanira i ringaste grad ofvergar

. pa slagtingarne.

°  § 22. Eganderitten garanteras till alla delar. Om statens all-
mdnna bista krifver nyttjandet eller forstorandet af medborgares
egendom, skall densamma forut till dess fulla virde godtgoras.

Lagen foreskrifver hvilka dessa enstaka undantagsfall dro
Voch stadgar sittet for godtgorelsen. ,
: § 24. Intet arbete eller odlande, ingen industri eller handel
_vkunna forbjudas, s& linge sidana foretag icke std i strid med
- den allménna sedligheten, eller medborgarnes sakerhet och helsa:
1 § 26. Uppfinnaren &r egare af sin uppfinning och dess
 alster. Lagen tillforsdkrar honom, under en viss tid, uteslutande
privilegium eller godtgor honom for den forlust, som han mOJhgen
lidit genom hemlighetens offentliggorande.

0 ~ § 27. Brefhemligheten é&r- oantastbar. Postverket @r an-
svarigt for brott mot denna artikel.

Bie § 29. De offentliga tjenstemdnnen dro langt ifrdn oansva- .

 rige for missbruk eller uraktldtenhet i tjenstutofningen, tvartom

| stringt ansvarige for sina underordnade.

'§ 30. Hvarje medborgare kan till lagstlfta.nde och verk-
~ stdllande makten skriftigen insinda reklamationer, klagomal
eller petitioner, och till och med angifva ett brott mot konsti-

. tutionen, samt hos vederborande begédra rattsligt atal mot den
&  som forbrutit sig.

§ 31. Konstitutionen garanterar hkaledes de offentliga un-

| derstoden.

§ 32. Elementarunderwsmngen ar fri for alla medborgare.
§ 33. Likasd de skolanstalter och universitet, vid hvilka
~lemnas undervisning i grunderna till vetenskaper, literatur och
- skona konster.
: Naturaliserade frimlingar kunna beklada. hvarje oﬂ'enthgt.
embete, med undantag af ombud i deputeradekammaren, stats-
mlmster eller regent i kejsardomet. :
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" Art. 95. Alla hvilka aro berittigade att vara valméan
kunna dfven viljas till deputerade med undantag af: =
' 9. Naturaliserade framlingar. «
3. De hvilka icke bekédnna sig till statsreligionen®). -

‘Art. 136. Framlingar, dfven om de aro naturaliserade, kunna
icke blifva statsministrar. :

Art. 57 af tillagg till handlingarne. Val af regent i kejsar-
domet foretages af valmédn ur riksdagen, hvilka, forenade i sina
valkretsar, rosta genom slutna sedlar pé tvd medborgare, af hvilka
en icke far tillhora den provins, som valkretsen tillhor, lika litet

som de fi vara naturaliserade medborgare.

Lagar rérande frémlingars naturalisation.
Dekret N:o 1,950 af 12 Juli 1871
~ Art. 1. Regeringen befullméktigas att utfirda naturalisa-
tions-diplom &t hvar och en ofver 21 &r gammal frimling, som
derom skulle gora ansokan, sivida denne antingen har vistats i
Brasilien eller utomlands varit i dess tjenst lingre 4n i tva ar,
och forklarat sig beredd att fortsitta sin vistelse i Brasilien, eller

 att efter sin naturalisation tjena landet.

§ 1. for dem, som &ro gifta med brasilianskor. :
: 9. for dem, som ega gods i Brasilien eller dro intresserade
i nigot industrielt foretag. . :
. § 3. for uppfinnaren eller inforaren af ndgon industrigren.
§ 4. at dem, hvilka &ro framstdende genom talanger eller
 skrifter, eller genom skicklighet i nigot handtverk eller nagon

industrigren. <
§ 5. 4t naturaliserade framlingars soner, hvilka blifvit fodde

Art, 2. Regeringen kan efterskanka tiden for vistande:

i utlandet, fore fadrens naturalisation.

Art. 3. Tillfyllestgorande bevis for tillampningen af denna
lag utgora, sd val bestyrkta intyg fran offentliga register och
handlingar, som ock attester frAn hvar och en behorig domare,
eller till och med endast af ansedda personer. :

Art. 4. Naturalisationsdiplomen aro frie fr&n hvarje skatt,
med undantag af stimpelpapper 25 Milreis = 50 Kr. Sy

Art. 5. Namnde diplom kunna forst dd trdda i kraft, nar
personen i frdga, antingen aflagt ed pé, eller genom ndgon lag-
ligen befullmaktigad forbundit sig att blifva landets konstitution
lydig och trogen, och samtidigt svar (éller forbinder sig) att frén
den dagen erkédnna Brasilien sasom sitt fadernesland.

Azt 6. Denna ed kan afliggas infoér regeringen eller pro-
vinsens president: Vid detta tillfalle skall den naturaliserade upp-

; *) Enligt nyaste vallagen kunna naturalliserade framlingar och icke katoliker icke
Dblott blifva valmin utan &fven valde. : '
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glfva sina rehglosa asigter och sitt fa.dernesla,nd samt vidare, om
~ han ar gift eller ledig till dktenskap, om han &r gift med en
brasilianska eller utlindska, om han har barn, och huru ménga,
. deras namn, kon, ﬁlder och stind, samt hvilken religion och familj
de tillhora.
Dessa uppgifter inféras i den i statskontoret befintliga ma-
trikeln ofver alla naturaliserade frimlingar.
. Art. 7. Kolonisternas naturalisation sker fortfarande i en-
lighet med dekretet nir 808 A af den 23 juni 1855.
' Art. 8. I motsdgelse hdremot stﬁ.ende forfattnlngar upp-
‘héfvas hirmed.

Dekretet Nio 808 A af den 23 Juni 1855.

- Art. 1. De framlingar, hvilka for nidrvarande som kolonister
vistas pa atskillige platser och 4nuu icke 4ro naturaliserade sdsom
brasilianare, skola anses som sddane, om de ingifva en skriftlig
forklaring derom till den respektive kammaren, eller till veder-
borande fredsdomare, att de &dro villige att blifva brasilianske

~ medborgare, och besluta att hafva sin vistelseort inom landet.
- Samtidigt méste de uppgifva sitt gamla fosterland, sin religion,
sitt stdnd och antalet barn.

Art. 2. Vederboérande, hvilka erhdlla dessa uppgifter, skola,
sedan de infort dem, tillstdlla dem det vidkommer en afskrift,
och provinsens president skall vid uppvisandet af denna afskrift
kostnadstritt 18ta till den det vederbor utfirda det ifragavarande
naturalisationsdiplomet, efter af denne forut aflagd ed att vara
trogen konstitutionen och kejsardomets ofriga lagar.

Att. 3. For de kolonister, hvilka intrdffa i landet efter denna
forordning, trdda forfattningarne art. 17 af lagen n:io 601 af 18
september 1850 och art. 3 af dekretet n:o 712 af 16 september

1853 i kraft. Emellertid ar regeringen befullmagtigad, att till

;"‘; - och med fore den i ofvanndmnde lag foreskrifna tiden, meddela

naturalisationsdiplom &t de kolonister, som den anserevérdige ett
dylikt medgifvande.

Art. 4. Foridldrar, formyndare och malsmin for omyndige
kolonister, fodde utomlands, fore fordldrarnes naturalisation, kunna
for barnen afgifva de forklaringar, hvarom art. 2 handlar och
_begéra diplom, hvarvid den ritten forbehdlles den omyndige, att
efter det han blifvit myndig, dndra nationalitet.

- Art. 5. Denna lags foreskrifter, hvilka endast rora kolonister,
motsdga mgalunda de ofrige foreskrifterna ilagen af 31 oktober 1832.
Art. 6. Alla i strid mot dessa stdende forfattningar upphéfvas.
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- Lag nio 3,140 af 30 Oktober 1882.
Art. 14. Naturalisationsdiplomen aro fran och med i dag
helt och hallet fria frin afgift. Provinsens president dr likaledes
befullmiktigad att utfirda desamma. -

Tullf(jrordﬁing for invandraregods.
Kapitel VIIL

Passageraregods och profver. :

Art. 459. S8som gods betraktas: l:o Brukade klader. 2io
Instrumenter och féremal for passagerarnes, officerarnes eller be-
sittningens dagliga bruk eller yrke. 3:0 Koffertar, kistor, kapp-
sickar, sickar eller dylika foremédl, hvilka innehdllas i denna
artikel uppraknade saker. -

Art. 460. Utom de i foreglende artikel upprédknade fore-.
mal, anses ytterligare sdsom passageraregods for de kolonister,
hvilka 4mna nedsitta sig i kejsardomet, foljande: 1:0 Det antal
falt- eller vanliga singar, som star i forhallande till kolonistens
formogenhetsvilkor; 2:0 vanligt brukadt porslin; 3:0 dkerbruks-
redskap eller verktyger for ndgot handtverk; 4:0 mobler och ar-
tiklar af hvarje slag, om deras antal sta i forhdllande till kolo-
nistens och hans familjs oundgingliga behof; 5:0 ett jagtgevir
for hvarje fullvuxen kolonist. : i

Art. 461. Efter ankomsten skall o6fveruppsyningsmannen
(guarda mér) eller hans vikarie, tillstalla passagerarne numrerade
kort, hvilka bestimma den ordningsfoljd i hvilken godset skall
besigtigas; samtidigt tillkinnagifves den dag och timma dd, enligt
hogre befallning, godsets besigtning skall ske. .

~ Art. 462. Sedan passageraregodset &ar lossadt, skall det-
samma instufvas i ett sdrskildt magasin, och for hvarje egare i .
sarskilda - afdelningar, numrerade i enlighet med passagerarens
erhallna kort, si att allt vid besigtningen litt kan aterfinnas.
: Art. 463. Tullinspektoren eller tullkassoren skall genast
efter mottagandet af passagerarnes godsforteckningar, rubrisera
desamma och utdela dem till ett eller flere bitrdden, hvilka skola
foretaga besigtningen, enligt foreskriften i art. 153.

Art. 464. Pa den utsatta tiden liter tulltjenstemannen hvar
och en passagerare i nummerordning inkomma i det omtalta
magasinet, och i hans och ett bitrades narvaro skrider tulltjenste-
mannen, efter passagerarens uppgift pd sitt gods, och detsammas
oppnande, till besigtningen efter godslistan. ;

De foremal som éro underkastade tull, franskiljas for blifvande
tullbehandling, och 6fverlemnas jemte en tullsedel till packmaéstaren,
eller till ndgon af hans till denna tjenst befullmdktigade underhaf-
~vande for att 8terstdllas i det ifrdgavarande lagret. Hérefter ofver-
lemnas de tullfria sakerna till passageraren, som medgifves fri afgéng.
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~ Art. 466. De passageraren tillhorige kolly, hvilka uteslutandeé

“innehélla varor eller handelsartiklar, maste upptagas i fartygets

. markrulla; har detta icke skett, sd gor sig den passagerare, som &r
 skyldig till sddan forseelse, forfallen till de i art. 433 § 2 bestdmde
- boter, dfven om sagda kolly skulle finnas upptagna i godslistan.

Art. 468. Vid visiterandet och jemforandet af passagerarnes
gods skola tulltjenstemdnnen och ofriga tjenstemén undvika smé-

~ aktiga undersokningar, om den individs, hvars gods visiteras, sam-
hallsstallning och kredit ingifver fortroende och utesluter hvarje
misstanke om bedrageri, utom di papekning géres eller sadane fall
foreligga, som antyda motsatsen af hvad man skulle kunna formoda.

Art. 469. Undersokning och besigtning af kolonisternas
gods kan foretagas ombord i fartygen.

Art. 512. Tullfrihet for forbruksartiklar och importation med-
gifves, under iakttagande af de forsigtighetsmatt, som tullinspekto-

. ren eller tullkassoren anse for nodige for foljande varor och artiklar:

e lighet litt kunna forstoras.

§ 2. Smirre handmaskiner tillhérande kolonister som dmna
nedsitta sig i kejsardomet. S

8 4. Singstall, falt- och vanliga singar, vanligt brukadt porslin
och andra mobler samt husgerad for den kolonists eget bruk, hvilken
anlidnder for att nedsitta sig i kejsardomet, si vida de icke i an-

~ tal ofverstiga hvad som ar nodvandigt for honom och hans familj.

~ § 5. Akerbruksredskap och hvarje slags instrument for fria
och mekaniska konster, hvilka de kolonister eller handtverkare, som -
4mna nedsitta sig i kejsardomet medfora, och hvilka &ro erforder-
liga for deras arbeten; ett jagtgevir for hvarje fullvuxen kolonist.
§ 6. Qvarlefvor af lifsmedel hvilka kolonisten medfor och

~ hvilka 4ro bestimda for hans uppehille si linge han ej funnit

ndgon sysselsittning. .
§ 15. Passagerarnes brukade kladespersedlar, liksom instru-

menter, foremal och artiklar for deras dagliga behof eller handtverk.

§ 28. Guld och silfver i tackor, stoft eller malm, 1 sedlar,

i landets eller frimmande lands mynt.

§ 30. De for jordens bebyggande och odlande nodige instru-

menter, samt maskiner for nigon fabrikation, &ngbétarellerjernvagar.

~ § 31. Importerade maskindelar, hvilka genom intyg fran
en af inspektoren utsedd sakkunnig person, kunna bevisas icke

- hafva nigon annan bestimmelse eller anvindning an att ersatta

likadana redan forslitne delar af vissa maskiner eller att tjena
som reserv for sddane i godt stind, hvilka genom nagon tillfal-

(P
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¥ |Belém till Braganca . .. . ... 61,000| 141,000 5,656:000,000 Reis
g |Madeira till Marmore . .| . ... % e ?

58 :

o & |Natal till Nova Cruz . .\121,000] . . . . 5,496:052,544 Reis

o § |[Bibana till Ceara Mirim .| . . . . 1,417:500,000 ,,

5 2 : :

(= ‘

SO B tante e 109,522| . . . . | 84,200 ?

5 |Camossin till Sobral . .|128,920f . . . . | 87,648 ?
;U B
8 lConde @Bu. . ... .. L 99,784| 22,500| . . . . 6,000:000,000 Reis
‘g‘ : <
2
Recife till S. Francisco .| 124,000 . ... | . ... 16,375:869,740 Reis
o Recife till Cachangs . . .| 18,625| . . . . 9,000 1 NI s
‘g" Recife till Limoeiro . . .| 96,300| 46,000| . . . . 7,537:500,000 ,,
5 |Forlingning af jernbanan
8 | fron Recife till S. Fran-
g cisCoye s T s 39,083( 105,842 . . . . ?
®  |Recife till Caruart. ... . ... | 83,128 27866 P
Racife till Olinda . ... 15,500 . ... | .. .. 500:000,000. ,, -
? Paulo Affonso . . . ... 115,853 i e e
°§» Central d’Alagbas . . . .| . ... -88,000| . . . . 4,553:000,000 Reis

: % 'S
g3, [Ardcaju till Siméo Dias .| . . . . 7
E - ;

Bahia till S. Francisco. .| 123,340] . . . . 16,002:000,000 Reis
Fﬁrléingning af jernbanan : <
frn Bahia tillS. Francisco| 147,895| 174,449| 131,980 ?

. t3 |Central da Bahia. . ... 295,000| 77,000| 200,000  13,000:000,000 ,,
& |Santo Amaro. . ... .. S6i0z0 |t e 2,400:000,000 ,,
&5 lNasaretht e e .| 34,000| . ... | 52,000 1,250:000,000 ,,

Ttaliano till Cachoeira das
Panellast gl b Sy SR 2,000:000,000 ,,
Bibana frdn Timb6 . . .| ... . 82,600 2,650:000,000 ,,
t . =|Philadelphia och Tara- : ]
E':S-g' vellasHaieid o ey 142,000| 30,000| 237,000{  12,000:000,000 Reis




&

|
w
a3
|

Kapital.

TOSUIAOLJ
(EEREL©193))
Yyer) 1opuf)

. (230uorryY)

-peussiq
I9pupn)
(ESEL9)153))
-Suruyos
-Iopun Iopuf)

Cantagallo 20033l el 10,873:133,740 Reis
Campos t. S. Sebastlao dinllsroXolo)lanl S ea B e s 600:000,000 ,,

Rio Pardooch Santa Cruz| . . .. | .. .. ?
Campos till Carangola . .| 175,000 5 } 6,000:000,000
Bardo de Araruama’ « . .| 40,500 . .. .| .. .. 800:000,000
Rezende till Aréas. . . .| 29000 . ... [ .... 2,200:000,000
Commercio och Rio das
! 24,098 , s ?

SINTATE ?
Rio do OQuro.. . . .. . .| bdxrgl . . .. ; 1,164:831,799
Volta Grande t. Santo :
Antonia do Aventureiro| . . . . | ... | oL 780:000,000
Pirahyense 33,700 4 28, 1,400:000,000
Piedadet t. Theresopolis| . . . . | . ... oy
Rio Bonito till Juturna-
hyba . . 8iroo|Ha i 4 ?
Corcovado ShRen Ry Er 400:000,000
Santo Antonio de Padua| 79,000 S ?
. |Macahé och Campos. .. 96,500 . ... [.... 8,000:000,000
Corte till" Magé B ¥ s 2,000:000,000
Santa Isabel do Rio Pretol 42,700 5 e 3,800:000,000
Unido Valenciana . . L0330l e 1,735:250,000
Principe do Gréo Paré 25,000| .. . . 4 3,100:000,000
Porto Novo do Cunha -
till Paquequer Ko ; ; 840:000,000
Ramal Bananalense . . .| 8,000 s S 300:000,000
Sumidouro e 4 P

-oxouef op oryg

D. Pedro Segundo . . .|724, . ; 90,909:230,317 Reis.

"“sogo1r) SeuIIy
o oprg S
orpue[ ap onyg

160,000| . . . . 5 5,402:695,906 Reis.
Santos tlll jundlahy ARIIB9 000 ) 23,505:850,000
242500 . . . . | . ... [ 20,000:000,000
S. Paulo till' Tieté (So- g ‘
rocabana) 186,000 § 138,000 8,000:000,000
S. Paulo och Rio de . :
.| Janeiro 231000 S H e vEl e 10,665:000,000
Mogyana 368 000| ann 8,350:000,000
S. Jodo do Rio Claro till ; s % \
S. Carlos do Pinhal . .| 77,000| 49,403 ; 1,800:000,000
Ramal Bananalense. . . .| 8,000| 21,000| . . .. 300:000,000
Bragantina G S OP Helele) [ 2,320:000,000
Forlingning af Mogyma .| . . . . |270,600| . . . . 7,000:000,000
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Paranagu4 t. Corytiba . .| 41,000 69,400| . . . . 11,492:042,707

‘puel
-E

Leopoldina 977,000| 210,000/ 150,000, 14,000:000,000
Oeste 09 000 |& Yama i Fa 1,200:000,000
Cordeiro till Rio Pomba| 61,000| = 4,000/ 20,000 rhaes
Minas och Rio 170000 s iy e 15,495:253,085
Unido Mineira 117,000| 40,000| 84,000 3,122:838,903
Juiz de Fora till Piau. .| 140,000 . . . . 20,000 1,200:000,000
S. Jodo d’El-Rei till Oli- :
veira e e e B 4,000:000,000 -
Pitanguy till Patos . . .| ..o [ e o 8,000:000,000
Layras till Santa Rita de : SR
Jacutinga ; Pl Sl 4,000:000,000
Bicas till Rio Pardo S Rty 2
Ramal do Rio Novo . . 3 P
Pitanguy . ... | bb,oo0| 104,000 9,000:000,000

*SOLIOL) SEUTIAL

Ponte Nova till Nativi-
dade :
Victoria till Natividade .| . . . . | 218,000 . . . .

‘ojues
oyundsi
oo SBUL]\

D. Thereza Christina. . .| . . .. | 116,620} . . . . 5,451:008,900 Reis |

SuLIey)
-2 BjUES

D. Pedro I

i[LSHOP
SpueIr) Ory’ oo

TuLeqIe) BIues

S. Fransisco till Rio Negro| . . . .

puer
B N BULT
-eje) BIURS

Porto Alegre till Novo /
"Hamburgo 42,851l
Porto Alegre till Cacequy| 179,597| 138,700
Pelotas till Porto Alegre| . . . . | .. ..
Santa Maria do Alto Uru-

3,538:635,148 Reis
. ?
?

;s op
spuery) OnRy

?
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S. Leopoldo 't. Conceicio
do Arroio ?

Rio Grande till Bagée . .| . . . . S 13,521:453,322 Reis

Quarahim till Ttaqui . . .| . . . . S 6,000:000,000 ,,

Cacequy till Uruguayana.| . . . . 261,900 ?

. |Bageé till Cacequy .. ... -« .. | ... . 210,000 ?

S. Jerorymo ?

S. Jode do Montenegro .| . . . . | . ., . 200,000 2,305:872,135 -,

.'[ns' op. apum{) or}{

Ofversigt.
. s . Kilometer.
Under trafik : 5,657,374-
Under byggnad ; 2,402,497.
Under undersékning . 3,359,087.
Enligt nyare underrittelser fans vid borjan af &r 1886:
Under trafik 7,062,175.
Under byggnad 2,267,628.

Jernbanor

- Utdrag ur forordningen

rorande

Invandringen' till Provinsen S. Paulo, Brasilien.

: " Art. 1. Frén Europa, Azoriska eller Canariska Garne kommande invandrare,
- hvilka nedsitta sig i S. Paulo, erhalla sisom reseunderstod foljande summor: personer:
ofver 12 ars alder 80 Milreis*) = 160 Kronor, barn fran' 7 till 12 ar hilften, barn
fran 3 till 7 &r fjerdedelen.
8§ 1. Dessa understéd komma endast sidana utvandrare till del, hvilka pa
nedan anférda sitt utgdra en familj:
1:0) Man och hustru utan barn.
- 2:0) Man och hustru med barn eller upptagne barn.
3:0) Enkling eller enka med barn eller upptagne barn.
4:0) Farfader eller morfader, farmoder eller mormoder med barnbarn eller
andra afkomlingar. ; z
5:0)' Farbroder eller morbroder, fastrar eller mostrar jemte deras syskonbarn.
6:0) Broder eller syster med sina syskon. :
S 2. - Invandrare &ro beriittigade till ofvannimnda understod s snart de
©  hanvinda sig till provinsens invandrarcherberge. : :
e 8§ 3. Inyandrarnc’ erhilla understodet pd grund af ett bevis utfirdadt af
inspektdren for invandrareherberget, hvilket bevis skall upptaga ankomstdagens datum,
 invandrarens namn och hirkomst, nationalitet, alder, stind och de personers namn
. hvilka bilda familjen. ; ;

#) En milreis = 2 kronor men for nirvarande #r kursen nagot ligre,




S

§ 4. Om de uti paragrafen 1 omformilde sligtskapsforhdllanden icke &ro i
passen omtalade, si mdste desamma forefinnas uti de bevis, hvilka iro utfirdade af
vederborande myndigheter i hemorten. Py

_Art. 3. § 1. Understod enblifva alltid utbetalta till de utvandrare, hvilka i enlighet
med listan forestilla familjens hufvud: hirifrin undantagas de hvilka hafva fyllt 21 ar
(som sidane anses icke hustrur som itfolja sine min), hvilka utfi understodet direkt.

‘Art. 4. De invandrare, hvilka ankomma till denna provins, mdste dessutom,
om de icke vilja forlora sin ritt till understdd, genast efter sin ankomst, ledsagade af
en tjensteman, begifva sig till provinsens herberge. : ’

Art. 7. I och for utdfvandet af de, pa grund af foregdende artikel afslutne
kontrakt, ir utom vilkorliga forbehdll, hvilka hafva for indamal ett noggrant upp-
fyllande af forsta artikelns 2 paragraf i den omnimnda lagen af den 11 i denna
ménad, dessutom forordnadt: att de blifvande understéden blott di komma invandrare
till del, nir desse bevisa, att de infunnit sig i provinsens herberge och derstddes
hafva foretett for Inspektoren sine behorige pass, hvilka af invandraren medforts fran
hemmet, jemte ett utforligt intyg, utfirdadt af det fartygsbolag, hvilket befordrat dem.
Detta intyg maste innehélla: invandrarens nammn, hirkomst, stind och alder. Hirvid
4r ocksd att iakttaga forsta artikelns 4 paragrafs forekrift rorande sligtskapsbevis.

De invandrare som emottaga ofvanstiende understod blifva ej hirigenom pa
nigot sitt eller vis bundna genom kontrakter eller dylikt, utan kunna bositta sig hvar-
helst de for godt finna.,

‘Salunda gifvet i Provinsen S. Paulo regerings palats.

N\ Presidenten.
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